SISTEMA INTEGRADO DE GES TION

CODIGO: FT-GRF-07

VERSION: 81
HOJA DE VIOA ¥ MANTENIIENTO DE PARQUE AUTOMOTOR -
MY, 390 A%4. i 844
INFORMACION GENERAL
PLAGCA: LINEA: T MARGCA: COLOR:
CATO1206 CATC? CATERPILLAR AMARIELO
N QHASIS: Mo MOTOR: CHLINDORAJE: UST DEL VEMICLILO: Ho INTERNO UPN
CKA00652 KHX51635 7.2L QOFICEAL
REVISION TECNICOMECANICA FECHA DE VENGIMIENTO: Mo. LICENCIA DE TRANSITO

SOAT FECHA DE VENGCIMIENTO:

MOTOR

Orientacida:

Cane. véivaias por cilindro:

Cantidad de cilindres:

Turbo:

[

DIRECCION - TRASHISION - SUSPENSION

Rumera de valosidades:

Tipo de Rodamientos:

Suspensivn detantera:

Tipo de diveccion

Tipo de yansmisida:

Higraulico

Oirecta y Servolranstmsion

5

Suspensitn trasera:

Numere liantas: Dimensidn de Rines:

Material de rines:

8
FRENOQS
Tipo de frenos delanteras : Tipo de frenos traseros:
Oiscos multiples en aceite acionados por aire Liscos multiples sn aceite acionados por aire
CARROCERIA
Nuntere de Serie: Ndmers de vertanas: Capacidad de carga yle pasajeros:
CATO120KISZNG 1655 )
DOTACION VERICULO
CAJA DE HERRAMIENTAS
Fluves [ABESTORNILLADORES MEato [Faucares {(ZlemnTor {rackas [ZLAMPARA DE PitA
EQUIPO DE CARRETERA
Heonos [(Bancerss ThecHones [TILANTA DE EMERGENCIA

BOTIQUIN

TVRNALGESICOS

TTHERSG PEQUERAS [Fhasas

[Fhaua OxIsENADA [Th.comen, [[HEL PARA CALMAR DOLCRES MUSTULARES O ARTICULSRES

[Fenoas

GE v DDOVIRA, ISCLANE O STMILAR

U RERIDAS ENBRGETICAS

IMSUERE FISIOLASICE € SCLUCION SALING NOFRMAL (VIS BRI LENGUAS [TYEUARTEY OE LATEX

PARADRARG /0 MICROPORE

RELACION DE MANTENIMIENTOS

FECHA DEL
SERVICIC

AGCTIVIDAD REALIZADA

NOMBRE YIO
REFERENCIA DEL
REFPUESTO CAMBIADG

PROBLEMAS PRESENTADOS RESPONSABLE DEL MANTENIMIENTO

PRECIO




P REPUBLICA DE COLOMBIA
N e 7, GOBERNACION DEL PUTUMAYO
PO ‘Marca la diferencia”

%
PUTUMAYD
“Almacen Departamental”

Mocoa, 30 de mayo de 2014

Senor

EZEQUIEL TERAN GUEVARA
Alcalde Encargado Pto Caicedo
Pto Caicedo -~ Putumayo

Cordial saludo;

Por medio de la presente me permito informarle que una vez revisado la
herramienta del comodato nimero 003 del 23 de enerc del 2014 se constatd que
falta lo siguiente:

o Una llave de expansion de 18 pulgadas o pico de loro.
* Un alicate de presién de 10 pulgadas o hombre solo
Pertenecientes a una motoniveladora.
*una lampara de 12 voltios con extension de 10 metros
Pertenecientes a la volqueta de placa OFB044
¢ Una llanta de repuesto completa
Pertenecientes a la volqueta de placa OFB043

mientras no se haga entrega a Almacén Departamental de la respectiva
herramienta faltante no se liquidara el contrato de comodato.

Atentamente,
‘ o
\Y\g e
&DY YOVANA RSJA 6,@60:5.«0"‘\09*
Almacenista Departamental o ‘Q\‘*
e

Reviso Reviso ’
Harold Ramos 474 fests A, {ueiu;%
PU de Almacén Técnico Administrativo

Palacio Departamental~Calle 8 No. 740, Mocoa Conm. 98-4295473/494, Ext. 140 Fax: 4295198

WWW PUIMAY0.g0V.CO




Hago entrega a ALMACEN DE LA GOBERNACION DEL DEPARTAMENTO DEL PUTUMAYO,
identificada con NIT: 800.094.164-4, los elementos que se describen en la siguiente tabla, los
cuales se encuentran en buen estado.

CANTIDAD EQUIPO DESCRIPCION [ ~ MARCA/SERIE
01 Matoniveladora Marca Caterpillar, modelo 120 k, equipada con | CATERPILLAR Serie:
motor digsel con potencia varizble de 125 - | SZNQ1656
145 HP, cabina cerrada con  aire
acondicionado, peso de operacion 13.032 kg,
hoja de 12 pies, equipada con escarificador,
sistema de [uces v demas accesorios para su
nortmal funcionamiento.
01 Retroexcavadora | Marca Caterpillar, modelo 416E, equipada con | CATERPILLAR serie:
sobre llantas moter diésel con potencia neta méxima de 89 | MFGO 8313
HP, cabina cerrada con aire acondicionado,
peso de operacidn 71687 KG transmision 4x4
sistema de luces y demas accesorios para su
normal funcionamiento.
01 Vibro Serie 101584101035 Motor 11482626 BOMAG referencia;
compactador BW177DH-4
02 Volquetas Codigo 9118139891, Chasis cabinado FTR 700 | CHEVROLET
P 7.8 MT Modelo: 2014, Motor: 6HK1- 629386, | Serie:
Color: blancao. Cilindraje: 7780. 9GOFTR340EBOC006S
Codigo 811813892, Chasis cabinado FTR 700 | CHEVROLET
P 7.8 MT Modelo: 2014, Motor: 6HK1- 628558, | Serie:
Color: bianco. Cilindraje: 7780. 9GOFTR340EBOCO066

Certifico que la informacion anteriormente suministrada es cierta, podra ser corroborada sin ningun
inconveniente.

Los funcionarios de almacén Departamental (ING. HAROLD RAMOS Y JESUS HUELGAS)
verificaron y constataron que falta por entregar. la siguiente herramienta: DE LA
MOTONIVELADORA: una llave de expansion de 18 pulgadas o pico de loro, un alicate de presion
de 10 pulgadas u hombre solo; DE LA VOLQUETA DE PLACA OFB (44, una lampara e 12 voltios
con extension de 10 m; y DE LA VOLQUETA DE PLACA OFB 043 una llanta de repuesto
completa.

Dado en Valle del Guamuez a los treinta (30) dias del mes de Mayo de 2014,

QUIEN ENTREGA QU%ENRSUEB&EFD COLOHB‘AW
/ DEPARTAMENTO DEL PUTUMA
. - AL '
~
EZEQ%EL TERAN GUEVARA FINDY YOVANA MORA ROJAS
Secretario de Planeacién con funciones de Alcalde Almacenista Departamental

Decreto No. 169 del 28 de mayo de 2014




NGRD

Unidad Naclonal para la Geaticw ael
Rjengo do Dmmnlmc - Colombia

Slotomn Naclonnl de Goaﬂbn dol Risogo de Decnotreo

PROYECTO BANCO DE MAQUINARIA
ACTA DE ENTREGA DE MAQUINARIA PESADA
DEPARTAMENTO DEL PUTUMAYO

El supervisor designado por la UNGRD hace entrega al Departamento del Putumayo a través del Secretario
de Infraestructura y el Coordinador Departamental para la Gestion del Riesgo de Desastres de la Maquinaria
Pesada asignada al Departamento del Putumayo para la atencién de emergencias, puntos criticos y
mantenimientos preventivos de la red vial, siguiendo el plan de accién presentado por el Departamento y
aprobado por la UNGRD, las cuales se relacionan a continuacion:

EQUIPO MODELO MARCA

~ SERIE Y/O No. CHASIS

MOTONIVELADORA 120K ARTICULADA | CATERPILLAR | SZ Mo e
- MOTONIVELADORA 120K ARTICULADA | CATERPILLAR SEV0/ESL
MOTONIVELADORA 120K ARTICULADA | CATERPILLAR 2RO /5
RESTSBO:;E’_}‘XQTDA%RA 416E CATERPILLAR HF Lp 8348
" SOBRE LLANTAS. 10E CATERPILLAR HFéw 8329
RESTSSIEQECXS?%RA 416E CATERPILLAR VECT g2
RESTSSF?ECXSEA%RA 416E CATERPILLAR HFcdF $32g
RESTSSRE:ESXQTD A%RA 416E CATERPILLAR JIFE.0 8348

Como constancia de lo anterior, se adjunta el inventario detallado de cada uno de los equipos y se firma por
las partes que intervienen en esta acta.

En Mocoa a los 26 dias del mes de Noviembre de 2013,

‘“ RECIBE: f]j)_g) ) PR GRS

"
Firma Coordinador del Consejo Departamental para_  Firma Secretgrio de Infraestrudtura
la Gestién del Riesgo y Desastres Nombre: | SIMAT )
Nombre: La \o @ oumm)

CC. \ausmm

Nombre: [ o5 6 (gt O o Ad yers €

Carge: T22L 5D uQ/p O,,w,,,e};,a e sy o =

ENTREGA: M M
YACIR RAMIREZ LUENGAS Nombrevm rRyvadal.
C.C.: 13.500.197 3-44¢-527 -
Supervisor Ingeniero de Apoyo de UNGRD

FOLIOS: 26

. Unidad Nacional para la Gestién del Riesgo de Desastres
Carrera 32 N° 12-81 Piso 4° - Edificio Laboratoric Bogota D.C
Conmutador (57-1) 3751078 Fax. 3751077
. www.gestiondelriesgo.gov.co

Presidencia do Ia Repiblica, [




NGRD

Unidad Naclonal para Ia Geation del

Rioogo de Dosastroa - Colombia

Siotoma Naclonal de Geslién del Rlosgo de Doscastron

SINEANE OBSERVACIONES |

Se plantTea CqPcciTacipo??S A par Tv de/ g Dic de 25)3
Sepun PE)rame Cic?l Ce les proveg doves

Elaboré: Yehinson Velasquez
Aprobé: Roger Ibarra

Unidad Nacional para la Gestion del Riesgo de Desastres
Carrera 32 N° 12-81 Piso 4° - dificio Laboratorio Bogota D.C

Conmutador (57-1) 3751078 Fax. 3751077 FYNY . L, h #t
= www.gestiondelriesgo.gov.co j P""""‘“F‘““e"’ Repiblica |m




#NGRD

Unidad Naclonal para 1a Gestidn dol
Ricago de Dosnotron - Colombia

Sistema Naclonal de Gootlon dol Riesgo do Desastroo

Paginalde2

CONTENIDO CARPETAS ENTREGA:DE MAQUINARIA NUEVA
DEPARTAMENTO DEL PUTUMAYO

GECOLSASA.

Carpetas entregadas: g

CONTENIDO E INDICE DE CADA CARPETA

CANTIDAD POR

CARPETA RECIBIDO
1. Fotocopia de la factura de venta de la maquina pesada (Si 1
. la tienen al momento de la entrega de los equipos).
2. Impronta o foto del Chasis y Motor. 7 {Por cadasequip] UK
3. Manifiesto de importacion de la Maquinaria pesada. v (Por cada equipo)) oK.
1 ,
4. Seguro SOAT. (Por cada equipo) YA
; } 1
5. Seguro contra Todo Riesgo. /” T _— oK
6. Seguro de Responsabilidad Civil Contractual y 1 pendrenie - ,
Extracontractual. J Con Trecfeel-
7. Certificado de norma de emisiones de gases (Tier), firma L »
por representante legal. / 1 F{”" Tl P e
8. Carta dirigida al Departamento especificando la Garantia
extendida de maquinaria pesada de 2 afios sin limites de |- ‘
horas, con 4 cuatro (4) revisiones al afio, debidamente /] 1 oI
firmada por el representante Legal. Anexar la garantia de
fabrica. ¥ .
9. Ficha Técnica de cada equipo. /1 1 g i<
10.Directorio de contactos mas cercanos al departamento y 8 1 v K.
. nivel nacional.
11.Programa de mantenimiento Preventivo de los equipos. 1 ¢n ¢ itanva/,
12.Programa de la Capacitacion. 1 F-#.

nidad Nacional para la Gestion del Riesgo de Desastres
arrera 32 N° 12-81 Piso 4° - Edificio Labaratorio Bogota D C
Conmutador (57-1) 3751078 Fax. 3751077

www.gestiondelriesgo.gov.co




Unidad Naclonal para la Gestién del
Rlesyo do Deaastres - Colombio

Sistema Nactonal do Gestién del Rieago de Deonstron
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OBSERVACIONES:
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ENTREGA:
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REPRESENTANTE GECOLSA S A,
NOMBRE:

RECIBE

3//{#“ _l,J/j_,m W/i(

NOMBRE: [{vi$ 3. cayvadif
CONTRATISTA UNGRD

ENTREGA:

PR S

w,/ /] z U/uv{}_;_

NQMBREJU:; S Ca¥vida],
CONTRATISTA UNGRD

RECIBE: 1
1

\

LDt

T r"“‘i

b/

REPRESENTANTE GOBERNAC

e

e

ION PUTUMAYO

NOMBRE: {3%%4/ Coge uay <
__i% 7

Elaboro: ROGER IBARRA
Revisé: YEHINSON VELASQUEZ

v,\
!

fa la Gestién del Riesgo de Desastres = == i

- iso 4° - Ednfnmo quoratono Bogota | D (&4
onmutador [57—1) 3751 078 Fax. 3751 Q77
i

PROSPERIDAD
2PARA TODOS
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INVENTARIO MOTONIVELADORA No. 1
— D ™M Fs MUNICIPIO ' DEPARTAMENTO
NOVIEMBRE 2013 MOCOA b PUTUMAYO
'1. IDENTIFICACION DEL EQUIPO
No. MOTOR F \ i /_" iy MODELO DELA MAQUINA [CAT 120 K ARTICULADA
PN 3 —
MODELO DEL ‘ i j
- No TRANSMI
MOTOR C-7 ACERT o TRANSMISION
ARO o
FABRICACION 2013 No. DE SERIE /
POTENCIANETA |VVARIABLE DESDE 125 A 145 HP No. CHASIS 2 v
No CILINDROS |6 CILINDROS TORQUE 794 N.m
SOAT No. FECHA VENCIMIENTO
IMPRONTAS i ; :
= MoTBi VER FOTO O IMPRONTA EN LA CARPETA PRESENTADA POR EL PROVEEDOR % |IMPRONTAS CHASIS VER FOTO O IMPRONTA EN LA CARPETA PRESENTADA POR EL PROVEEDOR /
MANUAL OPERAD! TN TIENE TIENE TIENE TIENE
OR Y — MANUAL DE SERVICIO FICHA TECNICA CATALOGO DE PARTES LOGOS INSTITUCIONALES
MANTENIMIENTO R % . o o
x N N x) N x X N )@ N
EMPRESA GENERAL DE EQUIPOS COLOMBIA §.A NIT: 860-002576-1
NOMBRE CONTACTO OSE FELIPE CUBILLOS V. cc: 80.724.258 de Bogots
CORREQ ELECTRONICO felipe_cubillos@gecolsa.com.co TEL: (1) 405 5554 Ext. 1354
4. COMPQONENTES DEL EQUIPO
ESTADO ESTADO
CABINA ROPS/FOPS | CANT ~ OBSERVACIONES CABINA ROPS/FOPS | CANT OBSERVACIONES
B M B ™M
[ AIRE ACONDICIONADO - -
SILL ONOMICA : 5L
AERG I 1 B/ CALEFACCION st @"’
CINTURONES DE ‘
SEGURIDAD 1. y PUERTA DE ACCESO 2 &
ESPEIOS RETROVISORES o
_ CRTERALES 2 i y TAPICERIA sl & VINILO
ESPEJO RETROVISOR ;
S 1 V BOCINA 1 e&“ y
j , &7 Ik
CRISTALES DE SEGURIDAD | 10 &V ‘ﬁ AL ALARMA REVERSA sl (x/
1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO TRASERO, - P
LIMPIA BRISAS 4 g hpt
e 4 V 2EN EL VIDRIO INFERIOR INDICADORES 9 l
s 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO TRASERO,
LAVAPARABRISAS 4 £ S ER BLVIBRIG R ioR ] ALERTAS 14 | &
TABLERQO DE CONTROL 1 p 4 PORTAVASOS 1 fg/
PEDAL ACELERACIGN 1 V’ GANCHOS PARA ROPA 1 @’/’
LUZ INTERIOR 1 i‘/r TAPETES 1 fke ALFOMBRA
PEDAL FRENO 1| BT MANLIAS 6 | G
- .
PALANCA FRENO 1 W ESCALERAS DE ACCESO 2 @;«
PALANCA DE SELECCION DE P 3 =
e 1 y COMPARTIMENTOS 1 (X/: DETRAS DE LA SILLA PARA MANUALES
HOROMETRO 1 o W VOLANTE DE DIRECCION 1 )
o 6-2 ,
TACOMETRO 1 V PALANCAS DE CONTROLES 8 &/
TOMA CORRIENTE RAPIDA .
s 1 {/ 24 VOLTIOS GPS 1 V INSTALADO

unidnd Nocional para o o Dumus(m:_n
r 5] oo B o O K2

Colombin menos viinoroblie, comunidades mas rosilionten.
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NGRD

Ubrictoms Mamosciond granes 1 Chiratodion roend
Foeago 9o Dvaanires - Colomtie

Sinterria HNacona on AeRron ded Fusegn us Cossates

ESTADO ESTADO
SISTEMA ELECTRICO | CANT OBSERVACIONES SISTEMA ELECTRICO | cANT OBSERVACIONES
B M B M
Ix
- 3
MOTOR DE ARRANQUE 1 LUCES DE PARADA ;ﬁ»" &
b
ALTERNADOR 1 DIRECCIONALES é,;') &_,/
P L
BATERIA 2 12 VOLTIOS CADA UNA LUCES DE REVERSO &7 éf
LUCES DE TRABAIO 10 ELEMENTO DE PROTECCION| S| X
ECM MODULO DE CONTROL ELECTRON(CO paai ol i K
L DESPLAZAMIENTO i
ESTADO ESTADO
COMPONENTES CANT OBSERVACIONES COMPONENTES CANT OBSERVACIONES
B M B M
Z TRANSMISION Y a
A e SERVO TRANSMISION
COMPRESOR DE AIRE 1 ‘/ ICEENEIAL 1 E
FILTRO DE AIRE 2 é// 1 PRIMARIO Y 1 SECUNDARIO DIRECCION 1 st HIDRAULICO
i 3
INDICADOR FILTRODE AIRE| 1 &/ SISTEMA DE FRENOS 1 fx/ DE ACTUACION HIDRAULICA
BOMBA DE CEBADO 1 é,f ELECTRICA BOMBAS HIDRAULICAS 1 &/
SEPARADOR DE AGUA 1 W CILINDROS HIDRAULICOS 10 &
RADIADORES (AGUA, ; :
INTERCOOLER, A s | cucHLA 1 | &4  [omoomanano sosnscs
ACONDICIONADO) : :
TURBO i W ESCARIFICADOR / RIPPER 1 ésy o ,,{f Y =
§ & \Eah s
TANQUE DE COMBUSTIBLE 1 V 80,6 GALONES LLANTAS [3 X 13,00 x 24TG
TANQUE AIRE 2 bod
*
HERRAMIENTAS Y i E ERRAMIENTAS Y ESTADO
H TA!
CANT OBSERVACIONES . CANT OBSERVACIONES
ACCESORIOS i ACCESORIOS
B B M
i DESTORNILLADOR DE PALA ' ;
INYECTOR DE ’ B : |
GRASA 1 w DOS LIBRAS, TUBO O EXTENCION RIGIDA DE 20 Cv DE 5/16%6" 1 ‘gﬁ/
ALICATE AISLADO 10" 1 Ly‘ JUEGO DE LLAVES MIXTAS i C’;/ 16 PIEZAS, ACORDES A LA TORNILLERIA DEL EQUIPO
ALICATE DE PRESION 10" 1 &{ ;‘:’:‘:MA CONEXIENSION 1 EV CON CONEXION RAPIDA A LA CABINA
LLAVE EXPANSION 18" 1 g/ GATO HIDRAULICO 1 6(/( DE ACUERDO AL PESO DEL EQUIPO
DESTORNILLADOR DE P COPA DE RUEDAS CON ro g
|ESTRELLA DE 1/4%6" i ﬂ"/ PALANCA PARA TORSION 1 W
DESTORNILLADOR DE 1 i, A
ESTRELLA DE 5/16+6" 1 é/ CAJA DE HERRAMIENTAS 1 Cp/ PROVISTA DE CHAPA O CANDADO
DESTORNILLADOR DE PALA { r 4 CONOS REFLECTIVOS 'y
DE 1/4%6" 1 V MINIMO 4 (é/
W2 BOTIQUIN £
EXTINTOR DE INCENDIOS 1 .[x/ AEGIAMENTARIO! 1 Dt/
5
CHALECO REFLECTIVO 1 -,;-" GPS 1 Cﬁ?

Crizecyria

Unicdad Nac

tonal para 1a Gestdn dol
s 3 - E

utod o

-1y O
www.gastiondoiriesgo.gQov.eco

Colombin menos vuinersble, comunidades mas resitientes.

Ailosgo o Daasactros

ot O O

37HC

3 PROSPERIDAD
UPARA TODOS
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5. OBSERVACIONES

GA-1375I00EF 3
www.gestiondalricege.gov.co
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CATERPILLAR’

Delivery Service Record

Peoria, lllinois 61629

Gaterpillar Inc. [[] Check when information has been

Iz

DO NOT SEND IF
ENTERED INTO P.LS.

L

entered into the Product
Information System through
Caterpillar dealer terminal.

Comprobante Del Servicio De Entrega

DLR. CODE MODEL

MACHINE SERIAL NO.

HOURS DELIVERY DATE ENGINE SERIAL NO.

COD. DISTRIB. MODELO

N/S MAQUINA

HORAS FECHA DE ENTREGA N/S MOTOR

A

(2o XN O Ilexs

o e PHPon. 2613 (¥ NS

ATTACHMENTS INSTALLED: BUCKET, DOZER, RIPPER, WINCH, CAB,
TRANSMISSICON, BOOM, STICK, ETC.

ACCESORIOS INSTALADOS: CUCHARON, HOJA, DESGARRADOR, MALACATE,

CABINA, TRANSMISION, PLUMA, BRAZO, ETC

Mfr. & Model or Part No. ,\__ § ) Mfr. & Model or Part No.
Fabricante y Modelg o N/P VEAM DM | Loricante y Modelo o NIP

Mfr. & Model or Part No.
Fabricante y Modelo o N/P

Mfr, & Model or Part No.
Fabricante y Modelc o N/P

Serial NO.C‘- \A h'OQ [ { -3 Serial No.
o B S

N/S N/S

Serial No. Serial No.
N/S NS

Customer Name (Please Print)
Nombre del Cliente (con letra de imprenta)

(\/\R:t_oo\

Full Mailing Address

R\

M\JV\ \ ;_.\_ ‘?(__c)

Direccion Completa

p\_)*"’)\,««w'\’a

AASNA A C N f‘.)k.\ Ma o o

Country L L
Pajs OA\EDwA e TH~

D™ ry service on this machine has been completed including the following items. Check (v') when each item is completed.
B icio de entrega de esta maquina se ha completado incluso los puntos siguientes. Marque (v') cada punto que complete.

Er 1. Operation Guide delivered with machine and operating controls and warning labels explained to user.
Se entregd con la maquina la Guia de Operacion y se explicd al usuario la operacién de los controles y los rétules de advertencia.

2. Maintenance Guide delivered with machine and maintenance service, fluid levels and adjustments explained to user.

Se entregd con la maquina la Guia de Conservacion y se explico al usuario el servicio de conservacién, ajustes y nivel de fluidos

/
J’ /
User’s Slgnatur‘g ] LA~
Firma del usuarl&-{ p 4

- del distribuidor

3. Parts Book delivered with machine.

Se entregd con la maquina el Catalogo de Piezas.

4. All items on Delivery Checklist have bean completed.
Se hizo todo lo indicado en el Comprobante de Entrega

(No. de Forma 01-085314-03).

Dir. Rep. Signature

Firma del representante T

—
(<Cavw e w0 :'..,QL'”\/

’ o /M& w7, s, e
\/09@ ¢} L O W & \)r—
Cury C” ™ = =4

C( P74 /7}4/6 z
Delivery Checkllst

CONTINUED ON REVERSE SIDE

At dealership

L1~ e sure all pending Safety Product Improvement
grams (PIP) have been completed.

[ ...ake sure all necessary forms and literature
are available.

[J All decals are installed.

O Allattachments are installed/available.

[ Install shipping/service lock pinsin fire suppression
system (ifequipped) when transporting machine.

[ Activate Product Link — (if Product Link Factory
Standard Machine)

At delivery area with customer (owner, operator):

Explain Parts Book.
#7 Explain all warning labels on machine.
)Z’Show location of all serial numbers on machine.

Lubrication and Maintenance.
Explain Maintenance Guide.

L& nstruct how to use lubrication and
maintenance chart.
Show all lubrication points on the machine
and attachments.

Lista de Comprobacion  sicue av norso

En la distribuidora

O Asegurese que se completaron los programas pendientes de
mejoras al producto parafines de seguridad (PIP).

0 Aseglrese que hay disponibles todas las formas y folletos
necesarios.

[0 Se han puesto todas las etiquetas.

O Todoslos accesorios estaninstalados/disponibles.

[ Sehaninstalado los pasadores de traba para embarque/servicio
en el sistema supresorde incendios (si tiene) al transportar la
magquina.

O Activar Product Link (si vine con PL de fabrica)

G1O83314-03

En el lugar de entrega. con el cliente (propietario, operédor).

T Explicar el Catalogo de Piezas.
" [Explicar todos los rotulos de advertencia de la maquina.
I Mostrar ubicacion de todos los nimeros de serie en la maquina:

f

Lubricacion y Conservacion
/M Explicarla Guia de Conservacion.
Indicar como se utiliza el cuadro de lubricacion y
onservacion.
Mostrar todos los puntos de lubricacién de la
maquinay accesorios.




FLUID LEVELS — Instruct how te measure ail fluid TT - Track type Machine
levels and fill compartments. WT - Wheel type Machine

ALL MACHINES

—

Final Drives D Coclant (Inspect with engine

Fuel stopped and cool)

Hydraulic Tank Differential(s) (WT)

Engine Qil Crankcase Windshield washer reservoir

Batt eries ’ (if equipped)

Transmission/Pow  ertrain D Attachment fluid level (if equipped)
TTT, PIPELAYER MOTOR GRADERS

Recoil spring oil compartments (25 Tandem drive housings

(elevated sprocket only) | | Circle drive housing

Track roller frame pivot bearing | | Frt. wheel spindle bear housing

(elevated sprocket only)

Cable drum trans. (pipeiayer)
TRACTOR SCRAPERS &

Reverse gear housing (pipelayer)

NN

Towing winch (pipelayer) Wneel coolant
Scraper wheel bearings

Elevator speed reducer

TRACK TYPE LOADERS I (elevating scrapers only)
- Elevator idler rollers

Pump drive (963, 273 only) (elevating scrapers only)
Track roller frame pivot shaft [:] Steering gear sector housing

' g Cc S
EXCAVATORS, LOGGER OFF-HIGHWAY TRUCKS/TRACTOR

COMPLETE THE DELIVERY FORM WITH THE CUSTOMER.
SUBMIT THE COMPLETED FORM TO THE APPROPRIATE PERSON.

IMPORTANT ITEMS TO INSTRUCT AND/OR DEMONSTRATE

D Coolant conditioner - explain purpose
how much to add
when to add
| | Airfilter indicator
Track tension adjustment (TT)
Fire suppression system - Remove shipping/service pins (if equipped)
Inflate tires to proper pressure (WT)

DEMONSTRATE

Starting and Stopping operations

Transmission operation

Steering

Thrott le

Brake

Brake - service

Brake - parking (if equipped)

Hydraulic controls and implement operation
Transmission lever lock

Differential lock (Motor graders, tractor scrapers)
Transmission neutralizer (wheel loaders)

Cushion hitch control (tractor scrapers) (if equipped)
Transmission hold (tractor scrapers)
Transmission modulator (motor graders)

WALK AROUND INSPECTION

D Hose and wire interferences

(rubbing, twisting, sharp bends)
toose wiring harnesses
(especially in the engine area)
Loose or missing boits & fasteners
Belt tension - fan
- alternator
- compressor
(if equipped)

LEAKS

Hydraulic

Engine ail
Transmission/Pow erirain
Coolant

Fuel

Differential(s) (WT)
Brakes

Final drives

Valves

Hoses

Cylinders

Fittings .
Undercarriage (TT)

WATER AND SEDIMENT DRAINS

Hydraulic unloading valve (motor graders) 1
S— Front wheel bearings B Dicelerator (Hotr Graders) Fuel Tank .
___| Pumpdrive Brake fluid reservoirs | Bucket positioner adjustment (Track type Loaders & Wheal Loaders) Fl‘lellwater.sepfaramr (if equipped)
__| Swinggear After-cooler syst. (777,778 only) I: Cab L | Airreservoirs (if equipped)
__| Clamshell rotator gear drive __ lights
(if equipped) WHEEL LOADERS, COMPACGTORS, T e SHOW LOCATION OF ALL FILTERS
SKIDDERS __ heater (if equipped) Hydraulic
E Brake fluid reservairs _____ air conditioner (if equipped) Engine Qil
Winch (skidders) __ seat Fuel
g’iERATION ____ seat belt Transmission/Pow ertrain
4! Review Operation Guide D Attachments gauges | | Engine Air
__ EMS indicator lights (if equipped) Cab air system (if equipped)
NIVEL DE FLUIDOS - Mostrar cémo se miden tedos M/R= de ruedas LLENE EL FORMULARIO DE ENTREGA CON EL CLIENTE. INSPECCION ALREDEDOR DE LA MAQUINA
los niveles de fluido y llenar los compartimientos. M/C= de cadenas PRESENTE EL FORMULARIO COMPLETO A LA PERSONA INDICADA. )
RIM= rueda motriz ]:l Interferencia entre mangueras y cables
TODAS LAS MAQUINAS PUNTOS IMPORTANTES QUE SE DEBEN MOSTRAR O (roce, torcimiento, dobleces)
= DEMOSTRAR Mazo de cables flojo
Mandos Finales D Refrigerante (comprobar con el moter I:' ! . . e (espec. alrededor del motor)
Combustible parado y fric) Acondicionador de refrigerante -exp}lca; su finalidad Tornilleria floja & que fait
Tanque Hidraulico B Diferenciales (M/R) cuanto, agregar Tension de las correas- ventilador
Aceite del Carter Depasito del lavaparabrisas — cudnda agregar - alternador
SiEaS (si tiene) | | Indicador de filtro de aire eomipretE
Trensmisién/Tren de Fuerza [ wivel def fiuido de accesorios | Adiustadarde ias Cadenas (si tieng)
(si tiene) || Sistema supresor de incendios -
TRACTORES DE CADENAS, L | sacar pasadores de embarquefservicia (si tiene) PERDIDAS
TIENDETUBOS MOTONIVELADORAS Inflar neumaticos a la presién apropiada (M/R} -
_‘ Dep. aceite resorte amortiguador  —— Hidraulicas

—

(R/M elevada solamente) Gaiade:mandos tendem

Cojinete pivote bast. rodillos
(R/M elevada solamente)
Trans. tambor dg cable (tiendetubos)

Caja engran. marcha aras (tiendetubos)

Caja de mando del circulo
Caja coj. punta eje ruedas del.

MOTOTRAILLAS

Malacate de remoique Refrigerante de las ruedas
(tiendetubos) Coj. de ruedas (trailla)

Reductor de velocidad del elevador

(solo traillas autoelevadoras)

GARGADORES DE CADENAS

O

Rod. rueda guia del elevador
| Mango de bomba (363. 973 solamente) (solo traillas autoelevadoras)
Eje pivote bastidor rodillos interiores Caja del sector dentado de la direccion

CAMIONES DE OBRA/CAMIONES
EXCAVADORAS, TALADOR TRACTORES

Cojinetes de ruedas delanteras

Mando de bomba .
. o Depositos de fluido de frenos
Engranajes de rotacion =
2 Sistema posenfriador (sélo 778, 777)

Mando del engrana e de rotacion
de la aimeja/bivalva CARGADORES DE RUEDAS,
(si tiene) COMPACTADORES,

ARRASTRADORES DE TRONCOS

Depositos de fluido de los frenos
Malacate (arrastradores de tronces)

OPERACION

. i3 !

DEMUESTRE

QOperaciones de arranque y parada

Funcionamiento de |a transmision

Direccion

Acelerador

Freno

Frenos de servicio

Frenos de estacicnamiento (si tiene)

Operacion de los controles hidraulicos e implementos
Traba de la palanca de transmision

Traba del diferencial (moteniveladoras, mototraillas)
Neutraliza_dcr de |a transmisién (cargadores de ruedas)
Control del enganche amortiguador (mototraillas) (si tienen)
Traba de la transmision (mototraillas)

Modulador de la transmisién (motoniveladoras)
Valvula de descarga hidraulica (motoniveladoras)
Descelerador (motoniveladoras)

Ajuste del situador del cuchardn (Cargadores)

Cabina

luces

e

— limpiaparabrisas

calorifero (si tieng)

_____ aire acondicionado (si tisne)
asiento

cinturén de seguridad

[T
|
L
b—

o
X

I

1

Aceite del motor
Transmisién/Tren de fuerza
Refrigerante
Combustible
Diferenciales (M/R)
Frenos

Mandos finales
Valvulas

Mangueras

Cilindros
Conexiones

Tren de rodgje (M/C)

ENAJE DE AGUA Y SEDIMENTO:

. Tranque de combustible

Separador de agua/combustible (si tiene)
Depésitos de aire (si tiene)

MOSTRAR LA UBICACION DE
TODOS LOS FILTROS

Hidraulico

~Aceite del motor

Combustible

Transmisién/Tren de Fuerza

aire dal m
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EA000140

REPUBLICA BE COLOMBIA |

’ D IA N Declaracién de Importacién f Privada

Gh B ¢ D A

i M0201 3

3?;&,;\5,(:,0 reservado para la DIAN (antes de diigenciar sste formulario lea cuidadosamente las instry

4. Numero de formulario

- ~ 482013000462735-4

i
|
i
i

B Gimera de |dentificacién Tributaria (NIT pellidos y
{0
H % 860002576 GENERAL DE EQUIPOS DE COLOMBIA S A GECOLSA
| e 13, Direccion 15 Teléfono 12, Céd. Admon. 16, Céd. Dpto 117.'Céd. Ciudad Municipio
{E : i |
| AVAMERICAS 42 A 21 o 4055544 48 L ~oof o
50 24, Numero de Identificacién Trbutaria (NIT) 25. DV. ?6. Raz6n social del declarante autorizado 27. Tipo usuario 128, Cod. usuario
|2 850002576 1 (GENERAL DE EQUIPOS DE COLOMBIA S.A. GECOLSA 37 | 018
§ ‘E 29, Numero documento de identificacion ad:'Apelliabs y nombres T
iQ
L. 03995850 MARTINEZ BELTRAN TATIANA nre——
{31, Clase 32. Tipo declaracién 133.Cod.” 34.NoFormulario Anterior 36 Afio - Mes - Dia 136. Cod. Admon. 37. Declaracion de Exportacion 8. Afio - Mes - Dia 3. Cod. Admén
Inicial P iXXXXXXXXXXXXXX L OXXXX - XX - XX E XX No. JOOCKXKXKKXAKXXK 1 KKXX - KX - XX XX
40 Cod Iugal |ngreso 41 Cod. Deposnu 42, Maml’esm de carga e £ 43, Afio - Mes - Dia ‘44, Documento de transporte E 45 Mo Mes - Dia
delas ""eé‘_’lf“G"'“ ; 7201 <No 116575004762675 ; 2013-11-05 No. CN1363144 | 2013-09-24
146. Nombre exportador o proveedor en el exterior : : 147, Ciudad 48, Cod.Pais Exportador
ATERF’ILLAR AMERICAS C.V. B o . GENEVA
9 D\recclén exportador o proveedor en el exterlor 150, E-mail
:BOITE_ POSTALE 6000 CH-1211 iakers_william_w@cat.com o o
51, No. de factura 52. Afio- Mes - Dia  [53. Cod. pals 54, Cod. Modo 85, Codigo de  56. Cod. Depto  (57. Empresa transportadora 58, Tasa de cambio $ cvs.
ZQFT101827 2013 -09- 16 procedencia Transporte Bandera destino ;NAVES S.A. H ;
4 580 1 741 25 | i 192487
9. Subpartida arancelaria 60.Cod. - $61.Cod. 162. Cod. Modalidad 3. No, cuotas 64, Valor cuota USD ‘65. Periodicidad del 66. Cod. pals 67 Cnd Acuerdo "
8429200000 Complementaria fementari c100 o meses XXXX ‘pago de la cuota de origen i
T o 5 = - XX o o ara s i : xx AR i 215 T ———
68. Forma de pago 69 Tpo de . Cod. pals 71. Peso bruto kgs. dems. 72. Peso neto kgs dems. 73. Codigo  74. No. ﬁ'ﬁ‘ Subpartidas 76. Cod. unidad  77. Cantidad dcms.
«de la importacién importacién mpra i 1 3.49(100 13]490‘00 balaj buites 1 comercial £ 1.00
01 L0 767 | PK u '
78Nalor FOBUSD ~ 79.ValorfletesUSD N P = . s
163,812.29: ' Concepto | | Base | Total Liquidado (5} T“*:,':cfiggéfl"&fs‘a Total Liquidada
‘ {92 sy s W) Gl
180, Valor Seguros USD ™~ 81.Valor Ofros Gastos USD {2 Avencel : 5.00§ 336,093,428 16,805,000 0 0
139.57 i & 8 £ {606 507 £
: 2 A 16.00 352,898,428; 56,464,000: 0 0
82, Sumatoria de fletes, éé‘g‘;’&]-u’sm.sl. Ajuste valor USD = fi : 102 103 o4 S
y otros gastos USD 0. 00% Salvagurrdla 0.00 0.
10,793.49 g {Derechos 107 108 Y;'11'59"
| i {i=® [Compensatorios 0.00 ;
ié‘l‘. Valor aduana USD 85. Codigo registro  186. Niimero § Derechos e 0 e
i o licencia jr Antidumping
174,605.78 X KRXXRKXXXK i i e
ancion 0
i ; 1 121
~—._ 7. Cod. oficina '88. Ao 189, Programa No 50. Cod Interno del Producto ‘Rescate
9 - XHXX XXOKXXKKXX

91. Descripéién de las mercancias{No inicie la deseripcién de las mercancias a importar con lo sefialado en el arancel de aduanas en la subpartida arancelaria - Incluya mareas, seriales y.u

de este formulario)

001 CN1363144 R470 NO REQUIERE REGISTRO IL)!E IMPORTACION NOS ACOGEMOS AL DECRETO 0925 DEL 9 DE MAYO DE 2013. PRODUC
TO : MOTONIVELADORA NUEVA MODELO 120K MARCA CATERPILLAR INCLUYE TODOS SUS ACCESORIOS PARA SU/NORMAL FUNCIONAMIENTO USO O DESTINO:CO .
NSTRUCCICN SEGUN PREINSPECCION SERIAL CAT0120KPSZN01655° MCDELO 120K SERIAL MOTOR KHX51605 ‘MCDELO C-7 SERIAL TRANSMISION CK400652

ORDEN EAQ00140. OR: CN. XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX ):9.0.9.0.0.9.0.0.0.¢ XXXXX $.9.9.9.0.9.0.0.9.0.9.0.0.0.0.0.6.0.0.0.6:0.0:0.0.0:.0.0.8.0.0.0.0.0.00.0.6.0.0:9.1 ).9:9.0.9.0.9.6.0
)6.0.0/0.06.0.0.9090.9.009.99.90.900.900900000.00.0.00.090.0.9.09.90.0.090.0.0.9.9.0.0.9.6.6.¢ ). 9.80.9.6.6.6.0.0.0.0.0.4 XX XXXX )9.6.9.0.9.0.0.0.0.0.0.6.0.0.090.0.90.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0.0.¢ $.9:9.0.6.0.0.0.9.9.99.0.9.9.0.9.9.9.9.4
$.9.9.0.0.9.0.¢0.0.9.:9.0.90:9.0.0.9.0.9.9.¢ X XXXXXX ;. 9.9.9.9.0.9.0.4.9.0.9.0.0.0.0.9.4 EXXXXXXXXXX $8.6.9.6.9.9.6.6.9090.9.0.¢00.6.0.0.0009990.9.6.0.0.999.90.90.0.0.9.¢ XAXXX XXX XEXXX XXX

§1 27. Valor pagos anteriores: 0
i

itze. Fecha: XXXX XX XX
128, Recibo oficial de pago anterior No.: b 0.0.0.9.0.6.9.¢6.0.0.9.9.9.0.¢

Relacione: "432.No. Aceptacion declaracion

482013000462735

1130. Espacio reservado DIAN - Actuacion aduanera 131, Espacio reservado uso ivo Ministerio de
‘Estado de fevante: Levante automatico

H
iNo hay declaracion posterior

133.Feha: 2013 11 14

a funcionario responsable’ i 1136 Nombre

1134, Levante No. 482013000363378 195 Fecha ]
| 2013-11-14 ‘ 137.C.C. No.
'980. Pago Total $

Flr-“rhé‘décnlérénte : i 997. Espacio exclusivo para el sello
i de la entidad recaudadora

Fecha efectiva de la transaccion : ; ; S S A
i ( ) 996. Espacio para autoadhesivo de |a entidad recaudadora

(Namero del adhesivo)

HELM

Autoadhesivo 14503011779339

Fecha presentacion 2013-11-14 13:22:00
alor pagado $0

Coloque el timbre de la maquina
registradora al dorso de este formulario

:"lfecha de Impresion: 2013-11-14 15:04:05 20133193399236

1y




CATERPILLAR —

701 Waterford Way, Suite 600
Miami, Florida 33126

19 Abril de 2013

A QUIEN INTERESE

Por medio de la presente, certificamos que las fichas técnicas (“specalogs”} de los modelos aqui
descritos son verdaderas y actualizadas segun la fecha que se indica.

EQUIPO NUMERO DE CATALOGO
QEHQ9894-02 (04/08)
CS423E QEXQ1472 (10-10)
ZSHQ9894(1/03)
Cs44 HSHG4318 (01/2010)

— AEHQ6891 (01-2013)

ASHQ5934 (07-2009)
120M AEHQ5729-03 (09/10)
ASHQ5684-02 (11-07)

416E

? ASHQB025 (12-2008)
428E HSHB3124 (11-2005)
428F AEHQB61812 (10-2012)

AEHQB799 (06-2012)
ASHQ6445 (11-2011)
320D AEHQ5880(4-07)
AEHQ5856-02(4-08)
AEHQ5872-01(10-07)
D6K ASHQ5736 (9-07)
DBN ASHQB026-02(05-2009)

Atentamente,
Moo A (.
MU - Ao o mma

Mario Guzman
Governmental Territory Manager

STATE OF FLORIDA

COUNTY OF MIAMI-DADE

Sworn to {or affirmed) and subscribed before me this i day of _Frorl | , 2013 by Mario
Guzman. f T~
o e
5 /Kg’\i\w;__fhw
Ofﬁcia[,Notfacyf”‘ﬁjé‘fiature
/ &

SN, CRISTINAMARIA IGLESIAS /
n (T4 — -

» MY COMMISSION # EE 149372 Personally Known __¥ OR Produced ldentification

EXPIRES: November 29, 2015

Bonded Thru Budget Notary Services
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DISTRIBUIEOR EXCLUSIVO CATERPILLAR EN COLOMBIA @
NIT. 880.002.576-1

GARANTIA DE CALIDAD - VISITAS POSTVENTA

Se informa que el periodo de garantia ofrecido para los equipos objeto de esta
propuesta es de veinticuatro (24) meses, sin limite de horas. Esta garantia aplica
segun las politicas de garantia de CATERPILLAR. Ademas se aclara que:

La garantia otorgada por CATERPILLAR a través de Gecolsa tiene un término de
veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de entrega del equipo al
primer usuario y se limita a dejar el equipo en perfectas condiciones de
funcionamiento en un plazo razonable por fallas producidas por defectos de
material y/o de manufactura y no cubre frente a la Unidad Nacional para la
Gestion del Riesgo de Desastres — UNGRD, o frente a un tercero que reclame
los derechos denegados a la ofra parte, cualquier falla preducida por accidentes,
impericia o mala operacién de los equipos e inclusive la perdida de utilidades,
dano emergente lucro cesante o perdida de negocios o cualquuer otro perjuicio
econdmico o moral.

Ofrecemos sobre todos los equipos, mantenimientos preventivos cada 250 horas,
con un minimo de cuatro (4) revisiones al afio, de ser necesario. Aclaramos que
las visitas y revisiones se realizaran en el lugar donde se encuentren los equipos
operando o en su defecto en el sitio que indique cada Gobernacion beneficiaria.

LUIS GUILLERMO MUNAR ZAMQQQW%'
Representante Legal d%ﬁﬂ@@%‘_%ﬁ

C.C. N° 79.502.422 GE™ 502 5?4,44
AT 88555555
telfet®
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Motoniveladora

120K

CATERPILLAR

Motor Pesos

Modelo de motor Cat® C7 ACERT™ Peso bruto del vehiculo con el Equipado cominmente

Potencia neta basica (1° marcha) — Neta 93 kW 125 hp total 13.032 kg 28.7311b
Gama VHP (potencia variable) — Neta 93-108 kW 125-145 hp eje delantero 3910 kg 8.6201b
Vertedera gje trasero 9.122 kg 20.1111h

Ancho de la hoja 3,668 m 12 pies




_Caracteristicas

La 120K optimiza su inversién al proporcionarle
maxima productividad y durabilidad. El motor Cat C7,
la servotransmision directa y el sistema hidraulico con
deteccion de carga trabajan juntos para asegurar que
la potencia y la precision hagan el trabajo.



fP'Iote

Administraci6n de potencia

precisa y nstante.

otor Cat

ncia y rendimiento maximos

El motor Cat C7 usa Tecnolog

Tren de fuerza

Rendimiento y confiabilidad sensibles, sin complicaciones.

Servotransmision

Proporciona capacidad de avance lento y cambios de potencia
completa sobre la marcha. La transmisién directa proporciona
una eficiencia de combustible superior y una mejor “sensacién”
de las cargas de la hoja, solidez del material y velocidad de
desplazamiento.

Cambios automaticos opcionales — Cambios de marcha
automaticos

Esta caracteristica cambia automaticamente la transmision en los
puntos 6ptimos (de la marcha 3 a la 8) para que el operador pueda
concentrarse en el trabajo, mejorar la seguridad, productividad

y facilidad de operacion.

Frenos de discos en aceite: completamente sellados y sin
necesidad de realizar ajustes

Bafiados en aceite, accionados por aire y desconectados por resorte,
ubicados en todas las ruedas en tandem para eliminar las cargas

de los frenos en el tren de fuerza y reducir el tiempo de servicio.

La gran area de superficie de los frenos proporciona una capacidad
de frenado confiable y larga duracién antes de la reconstruccion.

Eje delantero con disefio de punta de eje movible Cat

La punta de gje sellada de Caterpillar mantiene los cojinetes libres
de contaminantes y lubricados en un aceite ligero para reducir los
costos de posesion y operacion. Dos cojinetes de rodillos conicos
soportan la punta de eje de la rueda. Se ha eliminado el cojinete
de rodillo cénico mas grande en donde la carga es mayor, para
prolongar de esta manera la duracion del cojinete.




yporcionan un control preciso,

Suministro de aceite independiente de flujo equilibrado

Se proporciona flujo hidraulico para asegurar que todos los
implementos funcionan simultaneamente. El suministro de aceite
independiente evita la contaminacion cruzada y proporciona

el enfriamiento de aceite adecuado, lo que significa menor
acumulacion de calor y vida util prolongada de los componentes.

Valvulas de control del implemento

Proporciona una excelente “sensacion” al operador y una respuesta
del sistema predecible para un control del implemento inigualable.
Para mantener las configuraciones exactas de las hojas, las valvulas
de traba se incorporan a las valvulas de control. Las valvulas de
alivio de la tuberia también se incorporan a las valvulas de control
seleccionadas para proteger los cilindros de una presurizacién excesiva.

Sistema hidraulico con sensor de carga (PPPC)

Una bomba de desplazamiento variable con sensor de carga

y las valvulas hidraulicas con compensacién proporcional de
prioridad de presién (PPPC o “triple-P C*) proporcionan un
mayor control del implemento y un mejor rendimiento de la
maquina. La correspondencia constante entre el caudal hidraulico
y la presién con las demandas de potencia genera menos calor y
reduce el consumo de energia.

Movimiento uniforme y predecible

El sistema hidraulico usa valvulas que proporcionan control

PPPC para el funcionamiento preciso del implemento y la maquina.
Estas valvulas contienen carretes que estan especificamente tallados
para cada funcién hidraulica de la motoniveladora. Estas compensan
las diferencias en los requerimientos de flujo, en base al tamano

del cilindro y la diferencia en volumen de superficie entre el
extremo de varilla (azul) y el extremo del tambor (rojo) del cilindro.
El resultado son velocidades hidraulicas uniformes y predecibles

ya sea que se extienda o retraiga el cilindro.



2\

Estructura del hastidor — Proporciona regularidad y resistencia

El bastidor delantero es una construccion de placa continua. El disefio de seccion de caja reforzada con bridas
elimina las soldaduras de las areas de alta tension, lo que mejora la fiabilidad y la durabilidad. La estructura
del bastidor trasero tiene dos canales de seccion de caja con una caja de diferencial totalmente soldada para
proporcionar una plataforma de trabajo solida. Un parachoques integrado une el bastidor trasero formando
una unidad cohesiva para manejar cargas de alta tension.

Barra de tiro, circulo y vertedera (DCM)

La barra de tiro del bastidor en Y esta construida con dos vigas sélidas, que le proporcionan resistencia,
durabilidad y control preciso de la hoja. Este disefio permite agregar un escarificador de montaje intermedio
sin necesidad de colocar la hoja en posiciones de alcance extremo.

El circulo resiste las cargas de alta tension. Las superficies de desgaste clevadas evitan que los dientes del circulo
se desgasten contra la barra de tiro. Los 64 dientes del circulo, espaciados de manera uniforme, fueron cortados
con soplete y endurecidos por induccidn para aumentar su resistencia al desgaste. Para lograr un maximo apoyo,
el circulo esta sujeto a la barra de tiro mediante cuatro zapatas de apoyo.

La vertedera proporciona una curvatura optima y una gran distancia entre la hoja y el circulo que ayuda a mover
todo tipo de suelo de manera rapida y eficaz. Estas caracteristicas proporcionan una excelente distribucion de la
carga y una minima acumulacién del material en el area del circulo mientras que permite que las cargas grandes
de la hoja rueden libremente.

Acumuladores de levantamiento de la hoja

Esta caracteristica optativa usa acumuladores para ayudar a absorber las cargas de impacto en la vertedera

permitiendo el desplazamiento vertical de la hoja. Los acumuladores de levantamiento de la hoja reducen el
desgaste innecesario y ayudan a evitar el movimiento involuntario de la maquina para una mayor seguridad
del operador.




Vertedera
La longitud de la vertedera estandar es de 3,7 m (12 pies).

Las extensiones de la vertedera del lado izquierdo y derecho
(disponibles a través del sistema de piezas Cat) aumentarédn el area
de superficie de la vertedera y extendera su capacidad de alcance.

Herramientas de corte (GET)

Se encuentra disponible una amplia variedad de herramientas de
corte Cat, desde el sistema de piezas de Cat, incluidas las cuchillas,
y cantoneras, todas disefiadas para una vida util y productividad
maximas.

Desgarrador/Escarificador trasero

El desgarrador/escarificador opcional 120K est4 fabricado

para penetrar material resistente rapidamente y desgarrar
completamente para facilitar el movimiento del material con

la vertedera. El desgarrador incluye tres vastagos, y se le pueden
afiadir dos mas si fuera necesario.

Grupos montados en la parte delantera

Puede pedirse una plancha de empuje delantera, un contrapeso
o una hoja delantera.

Escarificador de montaje intermedio

Ubicado entre el eje delantero y el circulo para romper material
resistente que la hoja luego mueve. El escarificador tipo V puede
acomodar hasta 11 dientes.

Herramientas para la remocién de nieve

Incluye alas quitanieve, hojas orientables y hojas en V.

Se encuentran disponibles las opciones de montaje multiple,
que aumentan la versatilidad de la maquina. (La disponibilidad
puede variar segun la region).




Caterplllar establece e} estanda e
n_mnma y w_sn:bn‘lidad'.z

Diseiiada para que los operadores se sientan comodos, relajados y productives durante toda la jornada
de trabajo.
La 120K incluye:

+  Control electronico de la presion del embrague (ECPC), que optimiza la modulacion del avance lento
y suaviza los cambios

+  Bajo esfuerzo en todos los pedales, controles hidraulicos y cambios de transmision

+  Interruptores basculantes y cambios de transmision con luz de fondo para operaciones nocturnas

«  El operador puede ajustar los controles de los implementos y el angulo del volante en forma independiente
«  Visibilidad clara del lomo de la vertedera y los neumaticos en tandem

«  Filtros de aire fresco sobre cada una de las puertas de la cabina, lo que permite un rapido reemplazo

Grupo de instrumentos en el tablero

El tablero de instrumentos, con manometros y luces de advertencia de gran visibilidad y faciles de leer, dan a
conocer al operador la informacién fundamental del sistema. El tablero de instrumentos proporciona informacién
de la maquina mejorada y capacidad de diagnéstico. Incluye termémetros para el refrigerante del motor, un medidor
de articulacién, un medidor de voltaje y un medidor de nivel de combustible. Los mandmetros de presion de aire
del freno de servicio también son estandar. El velocimetro y el tacometro también son opcionales. Todos los sistemas
importantes estan monitoreados por luces de alarma.

Caracteristicas adicionales de la cabina

Las caracteristicas adicionales de la cabina incluyen compartimiento para almacenamiento, una consola de
control ajustable y un gancho para ropa. Las siguientes caracteristicas opcionales también estan disponibles:
toma de corriente, aire acondicionado/calefactor, asiento con suspensioén, ventilador desempainador, parasol,
luces auxiliares, Product Link y Sistema AccuGrade™ listos para instalar.

NOTA: Algunos instrumentos no estin disponibles en todas las regiones




Sistema de control de rasante AccuGrade™
El Sistema Cat AccuGrade controla automaticamente la hoja,
mejora la eficiencia y productividad del operador.

La tecnologia AccuGrade permite reducir la necesidad de estacas de
estudios tradicionales o verificadores de pendiente, para que pueda
alcanzar la pendiente mas rapido y en menos pasos que antes.

El Sistema Cat AccuGrade incluye Pendiente cruzada, Sdnico,
Laser y juegos electronicos GPS o ATS que estan disponibles
en la lista de precios AccuGrade.

La opcién de Preparacion para Sistemas AccuGrade instalada de
fabrica, se proporcionan soportes de montaje adicionales, controles
de cabina y mazos de cables eléctricos para la facil instalacion de
los Sistemas AccuGrade.

Product Link

Optimiza los esfuerzos de diagnostico y reduce el tiempo improductivo,
la programacién del mantenimiento y los costos, ya que proporciona
un flyjo de comunicacion de datos y ubicacién que son fundamentales
para la maquina.

Product Link envia automaticamente actualizaciones sobre

los parametros de la maquina, como el horario de la maquina,
la condicion de la maquina, la ubicacion, los cédigos de averias
y las alarmas directamente a la computadora de su oficina.

Cat ET (Técnico Electronico)

Cat ET es una herramienta de comunicacién de dos direcciones
que permite a los técnicos de servicio un facil acceso a los datos
de diagnosticos almacenados, reduciendo de esta forma el tiempo
de inactividad y los costos de operacion.



Segurida

Las maquinas Cat contindan cumpl

La cabina ROPS/FOPS ofrece bajos niveles de vibracion y ruido

El nivel de presion de ruido del operador para la cabina ofrecido por Caterpillar (cuando esta instalada, mantenida
y probada de manera adecuada con las puertas cerradas) cumple o supera los requisitos establecidos en la

IS0 6394:1998. El ambiente tranquilo mejora las condiciones laborales del operador. Los escalones de acero
antideslizantes usan perforaciones elevadas para proporcionar una acceso resistente a los tindem.

Sistemas de frenos y proteccion de la maquina

Los frenos ubicados en las ruedas en tindem ofrecen el area de superficie de frenos total mas grande en la industria,
ofreciendo potencia de parada confiable y mayor vida 1til para los frenos. El embrague deslizante del mando del
circulo estAndar protege la barra de tiro, el circulo y la vertedera de las cargas de impacto horizontales cuando la
hoja se encuentra con un objeto inamovible en una de las extremidades. Los acumuladores de levantamiento de la
hoja (optativos) ayudan a absorber las cargas de impacto en la vertedera permitiendo el desplazamiento vertical

de la hoja.

Interruptor de desconexion eléctrica e Interruptor de parada del motor

El interruptor de desconexidn proporciona una traba a nivel del suelo del sistema eléctrico para evitar arranques
involuntarios de la maquina. La parada del motor permite al personal cercano apagar la miquina en caso de
una emergencia.

Caracteristicas adicionales de seguridad

Los vidrios laminados en las ventanas delanteras y las puertas con traba que reducen los robos y el vandalismo
estan disponibles con la cabina opcional. Las luces de freno, los pasamanos ubicados correctamente y las luces
y la alarma de retroceso contribuyen a un entorno de trabajo seguro.




10

Su distribuidor Cat esta listo para ayudarlo con su decision
de compra y todo el proceso posterior.

Su distribuidor Cat puede ayudarlo a realizar comparaciones
detalladas de las maquinas que esta evaluando ;Cuanto tiempo
duran los componentes? ;Cual es el costo del mantenimiento
preventivo? ;Cudl es el costo real de la produccion perdida?

No se fije en el precio inicial. Tenga en cuenta las opciones
de financiamiento disponibles al igual que los costos diarios
de operacién. Muchos distribuidores ofrecen servicios que
se pueden incluir en el costo de la maquina para reducir sus
costos de posesion y operacion a largo plazo.

Los compradores inteligentes de equipos se aseguran

de que el mantenimiento sea efectivo antes de comprar el
equipo. Consulte a su distribuidor Cat sobre los servicios de
mantenimiento antes de realizar su compra. Los programas
optativos de reparacién garantizan el costo de las reparaciones
por adelantado. Los programas de diagnostico, tales como el
Analisis técnico y el Anélisis programado de aceite, le ayudan
a evitar reparaciones inesperadas.

Encontrara casi todas las piezas en el mostrador de nuestro
distribuidor. Raras veces, cuando no tengamos una pieza en
existencia, nuestra red de distribuidores la hallara y se la hara
llegar rapidamente.

La mejora en las técnicas de operacion puede aumentar
sus beneficios. Consulte a su distribuidor Cat sobre videos
de capacitacion, publicaciones y otras ideas para ayudarle
a aumentar su productividad. Caterpillar le ofrece clases
de capacitacion de operador certificado para ayudarle

a rentabilizar su inversion en maquinaria.

Su distribuidor Cat puede evaluar el costo de reparacion,
reconstruccién y reemplazo de su maquina para que el usuario
pueda elegir la alternativa correcta.

Para obtener mas informacién sobre productos Cat, servicios
del distribuidor y soluciones de la industria, visitenos en
WWW.cat.com.,




de rutina sea facnl Y fapldo

Los Puntos de servicio agrupados en el lado izquierdo le ayudan a asegurar el mantenimiento apropiado.

El facil acceso a las dreas de servicio agiliza el mantenimiento y asegura que el servicio de rutina se realice a tiempo.

Los drenajes ecolégicos acortan los tiempos de servicio y ayudan a evitar derrames. El acceso a la limpieza del
radiador le proporciona al operador la capacidad de limpiar los escombros y otros materiales que se acumulan
alrededor del radiador. El separador de agua/combustible es de facil acceso desde el suelo.

Los intervalos de servicio extendidos reducen el tiempo de inactividad y los costos de operacion

= Cambios de aceite del motor cada 500 horas
» Cambios de aceite hidriulico cada 4.000 horas
* Cambios de refrigerante del motor cada 12.000 horas

Control y diagnéstico de la maquina a través del Técnico Electrénico

El tablero de instrumentos proporciona informacion de la maquina mejorada y capacidad de diagnéstico, lo
que permite el servicio facil de la transmisién y del motor. El Cat ET es una herramienta de comunicacion de
dos direcciones que permite a los técnicos de servicio un facil acceso para almacenar datos de diagndstico y
les permite configurar los parametros de la maquina a través del Enlace de Datos Cat.

Sellos de ranura anular

Los sellos de ranura anular crean una conexién confiable y se utilizan en todos los circuitos hidraulicos para
reducir el riesgo de fugas de aceite.

Mazos de cables separados

Este disefio modular de mazo de cables proporciona desconexiones simples para reparaciones y reconstrucciones
importantes de la maquina.
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Modelo de motor Cat® C7 ACERT™ Marchas de 8 de avance/6 de retroceso Tipo de circuito Sensor de carga, de
p
Potencia neta basica 93 kW 125 hp avance/retroceso ceptro c:erliad(’), l?PPC
(1* marcha) — Neta Transmisiéon Transmisién directa, (Sistema hldmu_l,‘io
; o con compensacio
Gama VHP (potencia ~ 93-108 kW 125-145 hp servotransmision proporeionalis
variable) — Neta Frenos prioridad de presion)
VHP (potencia variable) Servicio Discos multiples en aceite Tipo de bomba Piston variable
neta en 1°-2° marchas 93 kW 125 hp — ';‘;C;;zadc’f pm;g; ——  Salidadelabomba__210.5 Limin_55,6 gal/min
a ervicio — area .606 cm’ : u.
netaen3marcha  101kW  135hp o P8 Presion maxima 25500 kPa_ 3,699 Ib/pulg’
neta en 4°-8* 108 kW 145 hp - - - — ~ del sistema
Estacionamiento  Discos multiples en aceite =
bruta en 1°-2* marcha 103 kW 138 hp accionados por aire Presion de reserva 3.600kPa  522,1 Ib/pulg?
bruta en 3* marcha 110 kW 148 hp Secundarios Circuito doble Capacidad del 245L 6,5 gal
a_ga tanque de reserva
BioUenid’S Bk Lehp « Los frenos cumplen con las siguientes normas: 4 . ,
Cilindrada 72L 439 pulg® SAE J/ISO 3450 ENE 98. + Salida de la bomba medida a 2.150 rpm
Calibre 105 mm 4,1 pulg
Carrera 127 mm 5 pulg
Reserva de par 50% Velocidad maxma Ancho de la hoja 3,658 m 12 pies
Par de apriete maximo 794 N'm 586 lb-pie T 457km/h 28,4 millasth Vertedera
Velocidad a 2.000 rpm retroceso 36,1 km/h 22,4 millas/h altura 610 mm 24 pulg
otencia nominal -
s - s — A Radio de giro, 73m 23 pies 11 pulg _ ®8PeSor 22mm 0.9 pulg
Numero decilindros 6 neumaticos Radio del arco 413 mm 16,3 pulg
Reducgién de 3.048 m 10.000 pies  delanteros exteriores Altutalibie 120 mm 4,7 pulg
potencia por altitud Gama de direccién 47,5 Grados Cuchilla
Velocidad del 1.350 rpm —izquierda/derecha 7 — e
ventilador para alta Angulo de 20 Grados angho 52 mm pug
temperatura — max. articulacion grosor 16 mm 0,6 pulg
Capacidad para alta 50°C 122 °F —izquierda/derecha Cantonera
temperatura Avance ancho 152 mm 6 pulg
» La potencia neta se prueba de acuerdo con las 1° 3,9 km/h 2,4 millas/h espesor 16 mm 0,6 pulg
npmaslS 9949, SAEIERG y CHBANI26 > 53km/h  33millash  Traccion en la hoja
vigentes al momento de la fabricacion. -
+ La potencia neta publicada es la potencia 30 7.7 km/h 4,8 millas/h peso br}lto tipico 8.210 kg 18.100 1b
disponible para una velocidad nominal de 42 10,6 km/h 6,6 millas/h del vehiculo
2.000 rpm, medida en el volante cuando 5 16.8 k/h 104 millas/h peso bruto maximo  10.572 kg~ 23308 Ib
el motor tiene ventilador, filtro de aire, - i del vehiculo
silenciador y alternador. 6" 22,8 km/h 14,2 millas/h = - ;
. e | y - Presion hacia abajo
» Par de apriete maximo medido en 1.000 rpm 7° 31, 4km/h 19,5 millas/h E
en marchas 4-8. = = peso bruto tipico 7.018 kg 15471 b
8 45,7 km/h 28,4 millas/h del vehiculo
Retroceso peso bruto maximo  9.037kg  19.9231b
I* 3,1 km/h 1,9 millas/h del vehiculo
28 5,8 km/h 3,6 millas/h * Traccion en la hoja calculada a un coeficiente
32 8.4 km/h 5,2 millas/h de traccion de 0,9, que es igual a las condiciones
- ; no deslizantes ideales y al peso bruto del
4 13,3 km/h 8,2 millas/h vehiculo (GVW).
5 24,8 km/h 15,4 millas/h
&t 36,1 km/h 22,4 millas/h
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= Velocidades maximas de desplazamiento
calculadas a velocidad alta en vacio en la
configuracion de la maquina estdndar con
neumaticos 14.00-24 12PR (G-2).



Desplazamiento del circulo Intermedio, tipo “V™: Altura 438 mm 17,24 pulg
derecho 656 mm 25,8 pulg Ancho de trabajo 1.184 mm 46,6 pulg Ancho 172 mm 6,77 pulg
izquierdo 658 mm 25,8 pulg Profundidad de 229 mm 9 pulg Espesor del flanco

Desplazamiento lateral de la vertedera escarificacién méxima interior 1 mm 1 pulg
derecha 663 mm 26 pulg CanFldad de soportes 11 exterior 16 mm 0,63 pulg
Fo— de vastagos del
izquierda 512 mm 20,2 pulg Seiarifeador Pasador de la cadena de 44,5 mm 1,75 pulg

Angulo de posicion 90 Grados Espaciado de los 116 mm 4,6 pulg RS - -

maximo de la hoja soportes de vastagos Separ\ac,lén delosejes 1.510mm 59,45 pulg

Gama de inclinacién de la hoja del escarificador de las ruedas
hacia adelante 40 Grados « El escarificador de montaje intermedio estd Liscilacign del t.ander-n
hacia atras 5 Grados ubicado debajo de la barra de tiro entre la delantera hacia arriba 15 Grados

Alcance de resalto maximo fuera VeI RN delantera hacia abajo 25 Grados

de los neumaticos
derecho 1.928 mm 75,9 pulg
izquierda 1.764 mm 69,4 pulg Circulo Capacidad de 305 L 80,6 gal

Levantamiento maximo 410 mm 16,1 pulg didmetro 1.530mm 60,2 pulg combustible

sobre el suelo grosor de la viga 30 mm 1,2 pulg Sistema de enfriamiento 40 L 10,6 gal

Profundidad maxima 775 mm 30,5 pulg para la hoja Aceite de motor 25L 6,6 gal

dsicoxte Barra de tiro Trans/Dif/ a7l 12,4 gal

altura 127 mm 5 pulg Mandos finales
ancho 76,2 mm 3 pulg Caja del tandem 49 L 12,9 gal

Profundidad maxima 262 mm 10,3 pulg Eje delantero (cada una)

de desgarramiento altura hasta cleentro 615 o 24.2 oul Caja de cojinetes 0,5L 0,1 gal

Soportes de vastagos 5 — ik de punta de eje de

P inclinacion de las 18 Grados il 1
del desgarrador arueda delantera
g ruedas, izquierda/ ; 1

Espaciado de los 533 mm 21 pulg derecha fj:alja_dc Tan o 7L 1,9 gal

(sjo?grtes de \(;és?agos oscilacién total 32 Grados S
el desgarrador _ Borledo

Fuerzdeponstadion  &.343 kg 2aialh Plancha delantera superior/inferior

a 22 L

Fuerza d; ) 19 kg 5.024 Ib S 280 mm 11 pulg

desprendimiento — =

Aumento de la longitud 1.058 mm 41,7 pulg o i ] il = PW5

de la maquina, viga Planchas laterales delanteras

elevada ancho 236 mm 9,3 pulg

espesor 10 mm 0,4 pulg
Pesos lineales delanteros
min. 134kg/m 90 lb/pie
max. 172 kg/m 115 Ib/pie
Modulo de la seccion
delantera
min. 1.619 cm?* 99 pulg®
max. 3.681 cm? 225 pulg?
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Peso bruto del vehiculo basico

total 12.035kg  26.5331b
eje delantero 3.611 kg 7.960 Ib
eje trasero 84.25 kg 18.573 1b
Peso bruto del vehiculo
con el equipamiento estandar
total 13.032kg  28.7311b
eje delantero 3910 kg 8.6201b
9.122 kg 20.1111b
Peso bruto maximo del
vehiculo
total 16.781 kg 36.997 1b
eje delantero 5.034 kg 11.099 Ib
eje trasero 11.747kg  25.898 Ib

Peso base calculado segin la configuracion

de la maquina estandar con neumaticos
13.00-24 12PR (G-2), tanque de combustible
lleno, refrigerante, lubricantes y operador.

Peso de operacion tipico calculado segiin

la configuracion de la maquina estandar
con alto perfil de cabina ROPS, neumaticos
13.00-24 12PR (G-2), tanque de combustible
lleno, refrigerante, lubricantes y operador.

Max. el peso del vehiculo incluye todos los

accesorios compatibles con el alto perfil de
la cabina ROPS, neumaticos 13.00-24 12PR

(G-2), tanque de combustible lleno, refrigerante,

lubricantes y operador.
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ROPS/FOPS ISO 3471:1994/

1SO 3449:1992
Direccion 18O 5010:1992
Frenos ISO 3450:1996
Ruido 18O 6394:1998

180 6393:1998

Cuando la cabina ofrecida por Caterpillar se ha
instalado correctamente, y se le han realizado los
procedimientos de mantenimiento establecidos,
el nivel de presion acustica para el operador,
medido con las puertas y ventanas cerradas y

de acuerdo con los procedimientos especificados
en la norma ISO 6394:1998, es de 74 dB(A).

El nivel de presion acustica en el exterior

es de 109 dB(A) medido de acuerdo con el
procedimiento de prueba estatica y condiciones
especificadas en la norma ISO 6393:1998 para
la configuracidn estandar de la maquina.



il

Todas las dimensiones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.

1  Altura — Cabina ROPS 3.326 mm 131 pulg
Altura — Cabina no ROPS 3.320 mm 130,7 pulg
Altura — Techo ROPS 3.326 mm 131 pulg

2 Espacio libre sobre el suelo — Eje delantero central 602 mm 23,7 pulg

3 Longitud — Entre ejes en tandem 1.510 mm 59,4 pulg

4 Longitud — Eje delantero a la vertedera 2.600 mm 1024 pulg

5 Longitud — Eje delantero a la mitad del tindem 5.870 mm 231,1 pulg

6 Longitud — Neumaticos delanteros a la parte trasera de la maquina 8.242 mm 324,5 pulg

7 Longitud — Contrapeso al desgarrador 9.769 mm 384,6 pulg

8  Espacio libre sobre el suelo, caja de. transmision 341 mm 13,4 pulg

9  Altura — Parte superior de los cilindros 2.885 mm 113,6 pulg

10 Altura al tubo de escape 2.865 mm 112,8 pulg
11 Ancho - Lineas centrales de los neumaticos 2.056 mm 80,9 pulg
12 Ancho — Partes exteriores de los neumaticos traseros 2.459 mm 96,8 pulg
13 Ancho - Partes exteriores de los neumaticos delanteros 2.464 mm 97 pulg

15




Los equipos estdndar pueden variar. Consulte a su distribuidor Cat para mayor informacién.

SISTEMA ELECTRICO

Alternador, 95 amperios, sellado

Alarma de retroceso, luces de retroceso
Baterias, libre de mantenimiento 750 CCA
Sistema eléctrico de 24 voltios

Bocina eléctrica

Luces de parada y cola

Motor de arranque

Listo para la instalacion de Progluct Link
Luces de trabajo

ESTACION DEL OPERADOR

Acelerador

Control de consola ajustable

Grupo de medidores (incluye voltimetro,
articulacién, temperatura del refrigerante

del motor, presion de aire del freno y nivel

de combustible)

Protecciones laterales, puesto del operador
Controles hidraulicos, sensor de carga
(levantamiento de la hoja hacia la derecha/
izquierda, mando del circulo, desplazamiento
central, desplazamiento lateral, inclinacion
de las ruedas delanteras y articulacién)

Luces indicadoras (incluye luces de carretera,
intermitentes de giro a la derecha e izquierda,
baja presion de aceite del motor, traba del
acelerador, verificacion del motor, derivacion y
verificacion del filtro de la transmisién, pasador
de desplazamiento central, presion de aire del
freno, freno de estacionamiento conectado,
AccuGrade, cambios automaticos)
Interruptor de llave de arranque y parada
Horbémetro

Servodireccion hidraulica

Asiento estatico cubierto de vinilo

Cinturén de seguridad

Volante de direccion inclinable y ajustable
Compartimiento para almacenamiento,
enfriador/fiambrera

Control electrénico del acelerador
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TREN DE FUERZA

Filtro de aire, sello radial de tipo seco con
indicador de servicio y expulsor de polvo
automatico

Posenfriador de aire-a-aire (ATAAC)
Ventilador

Frenos de discos en aceite, accionados

por aire en las 4 ruedas

Diferencial con traba/sin traba

Motor, Cat C7 con tecnologia ACERT,

diésel con reduccion del motor automatica y
control de vacio. Cumple con las normativas
sobre emisiones estadounidense EPA Tier 2

y europea EU Stage I1.

Separador de agua/combustible

Silenciador, debajo del capd

Freno de estacionamiento, discos multiples,
sellado y enfriado por aceite

Antefiltro especial

Bomba de cebado de combustible,

montaje flexible

Drenaje de sedimentos, tanque de combustible
Mando en tandem

Transmision, 8 marchas en avance y 6 marchas
en retroceso, servotransmision, mando directo
con control de cambio electronico y proteccion
de exceso de velocidad

VHP (Potencia variable)

OTRO EQUIPO ESTANDAR

Parachoques trasero

Manual de piezas en CD ROM

Embrague deslizante del mando del circulo
Cuchillas, 152 mm X 16 mm (6 pulg x 5/8 pulg)
curvas de acero DH-2

Puertas del compartimiento del motor

Barra de tiro, 4 zapatas con bandas de desgaste
de nylon reemplazables

Cantoneras de 16 mm (5/8 pulg), de acero DH-2
Bastidor, articulado con traba de seguridad
Tanque de combustible, 305 L (80,6 gal)
Parada del motor a nivel del suelo

Barra de varillaje de 7 posiciones

Vertedera, hoja de 3.658 mm x 610 mm X

22 mm (12 pies % 24 pulg X 7/8 pulg) con
desplazamiento lateral hidraulico y punta
mecanica

Puntos de toma de muestras para analisis

de aceite S-O-S, motor, sistema hidraulico,
transmision y sistema de enfriamiento

Caja de herramientas con candados

Proteccion antivandalismo: incluye tapas con
cerradura para el tanque hidréulico, acceso

al radiador, tanque de combustible, llenado/
verificacion del aceite de la transmision y

del motor y la caja de baterias con traba.

NEUMATICOS, AROS y RUEDAS

Se incluye una deduccion parcial para los
neumaticos en aros simples de 229 mm (9 pulg)
en el precio y peso de maquina base. Se DEBE
seleccionar un neumatico en la seccion de
accesorios obligatorios.

ANTICONGELANTE
Refrigerante de larga duracion a —35 °C (-30 °F)



El equipo optativo puede variar. Consulte a su distribuidor Cat para mayor informacién.

kg Ib kg Ib kg b
PROTECTORES TREN DE FUERZA SISTEMA HIDRAULICO
Transmision del protector 98 216 Cambios automaticos 2 4 Bomba hidraulica, 2 P
] Diferencial no bloqueador 41 90 alta capacidad
ESTACION DEL OPERADOR Las configuraciones hidraulicas con una o mas
Aire acondicionado 91 201 OTROS ACCESORIOS vélvulas hidraulicas estén disponibles para el
con calefacciéon ARO AccuGrade 10 22 desgarrador trasero, el escarificador de montaje
Calefaccion de cabina 14 31 Secadordeaite 13 29 intermedio, gl topador, la hoja para la nieve y
Product Link 5 10 sliala para nieve.
CABINA/TECHO Plancha de empuje, contrapeso 907 2.000 HOJAS. VERTEDERAS
Cabina ROPS 0 0 Acumulador, levantamiento 71 170 —
Cabina oo ROPS 182 401 el hioia Hoja, 3.658 mm X 610 mm X 93 205
- 22 mm (12 pies X 24 pulg X
Techo ROPS -118  -260 Bateria de larga duracion 14 31 7/8 pulg)
As?ento de vinilo ajustable 14 31 (1.4(.)(? CCA) ' Fioga delanters 1180 2.601
Asiento con contorno de tela 11 24 Auxiliar Fie arran_que con éter 1 2 Cichilla, 203 tin % 19 mm ) 110
Ventilador, desempanador, 2 4 Calefaccién, refrxgt?rante 1 2 (8 pulg x 3/4 pulg). Para usar
ventana delantera del motor, 220 voltios con hoja de 4.267 mm (14 pies)
Ventilador, desempafiador, 2 4 Cantonecras, cubicrta, par 11 24
ventana trasera reversible para cuchillas de
Parasol, trasero 3 7 152 mm x 16 mm (6 pulg X
Limpia/lavaparabrisas trasero 7 15 5/8 pulg)
Limpiaparabrisas, 1 2
frontal intermitente
Espejos dobles interiores 1 2
Espejos exteriores 8 18
Toma de corriente, accesorio de 2 4
12V
Radio de ocio 5 11
Tacometro/Velocimetro 1 2

* Los pesos de la cabina y del techo representan
los cambios en los pesos de la maquina con el

equipamiento estandar.
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GUIA DE CONTACTOS POST - VENTA GECOLSA

2013

Atencion al cliente

Nacional sin costo

01 8000 914 614

PBX (1) 4 05 55 54 WWW.GECOLSA.COM
BOGOTA Av. Americas No 42A - 21 PBX (1) 4 05 55 54
Cargo Nombre Extension
Sevicio Gerente de Servicio Ing. Joao Linares 1216
Jefe de Servicio Post-Venta Ing. 1123
Repuestos Gerente de Soporte al proeducto Ing. Oscar Pardo 1166
Ventas de Mostrador Alberto Molina 1197
Pedro Pita 1145
Alexander Moreno 1133
Andres Pereira 1198
Supervisor Solution Center Nepomuceno Rojas 1109
SOGAMOSO Cra 11 N° 52-12 Parque Industrial De Sogamoso PBX (8) 7719863
Cargo Nombre Extensign
Administracion Administrador Ramon Camargo 8041
Repuestos Ventas Mostrador Alonso Herrera 8043
Cristian Guzman 8044
Ventas Campo Israel Pefia 8045
Alexander Florez 8022
IBAGUE Cra. 48 N° 116 - 44 Via Picalefia PBX (8) 269 14 17
argo ombpre < 0
Administracion Administrador Manuel Grosso 8001
Servicio Ingeniero de Servicio Sebastian Rodriguez 8005
Repuestos Ventas Mostrador Fabio Quintana 8006
Ventas Campo Edgar Oviedo 8003
YOPAL
Cargo Nombre Extension
Administracion Administrador Diego Martinez
Repuestos Ventas Campo German Guzman
RENTAL STORE Av. Americas N°33 A51 PBX (1) 4 0555 54
Cargo Nombre Extension
Administracién Gerente Juan Fernando Mejia 1501
Alquiler Alquiler Petroleos Diego Lopez 1506
Alquiler Petroleos Esmeralda Alvarez 1504
Alquiler Industria Hercilia Guevara 1503
Alquiler Industria Fernando Cristancho 1516
CONTACT CENTER PBX (1) 4 05 55 54
Cargo Nombre Extension
Administracién Gerente Contact Center Ligia Martinez 1902
Contact Center Repuestos y Servicio Sebastian Hernandez 1922
Ventas Telefonicas Carlos Hoyos 1901

Andres Gonzales 1901
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GOBERNACION DEL PUTUMAYO
MNIT 800084164 - 4

ALMACEN DEPARTAMENTAL
ACTA DE ENTREGA DE ELEMENTOS DEVOLUTIVOS DE PROPIEDAD DE LA GOBERNACION DEL PUTUMAYO

£n las instalaciones de 13 Gohernacidn del Putumaye, ¢l 06 de junic de 2014, se realizo la entrega respectiva en calidad
de prestamo de una MOTOMIVELADORA que se detalia a continuacion, a la Alcaldia Municipal de Mocoa,la cual debera ser
devuelta el 17 de junio de 2014,ubicandola en el parqueadero de la Secretaria de Salud Departamental, previa verificacion
por parte de los funcionarios del Almacen Departamental.

IDENTIFICACION DEL EQUIPO

N"MOTOR KHX51605 MODELO DE LA MAQUINA  |CAT 120 K ARTICULADA
MODELO DEL MOTOR C-7 ACERT NTTRANSMISION S20401655
ARO FABRICACION 2013 N° DE SERIE
POTENCIA NETA VARIABLE DESDE 125 A 145 HP|N°CHASIS
NCILINDROS 6 CILINDROS TORQUE 794.NM
SOAT N° FECHA VENCIMIENTO
CARPETA PRESENTADA POR EL CARPETA PRESENTADA POR EL
IMPRONTAS MOTOR PROOVEDOR (MPRONTAS CHASIS PROOVEDOR
COMPONENTES DEL EQUIPO
_ ESTADO
CABINA ROPS/EGPS CANT = L OBSERVACIONES
SILLA ERGONOMICA 1 X
CINTURONES DE SEGURIDAD 1 X
ESOEICS RETROVISORES LATERALES 2 X
ESPEIOS RETROVISOR INTERNO 1 X
- X 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO
JE SEGURIDAD : TRASERO,2 EN EL VIDRIO INFERIGR
7 . i 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO
LIMPIA BRISAS TRASERO,2 EN EL VIDRIO INFERIOR
) H 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO
ILAVABRISAS TRASERG,2 EN EL VIDRIO INFERIOR
. : TEN ELVIDRIO SUPERIOR,1 EN EL VIDRIO
TABLERG DE CONTROL TRASERO,2 EN EL VIDRIO INFERIOR
PEDAL ACELERACION L X
L7 INTERIOR 1 X
PEDAL FRENO 1 X
PALANCA FREND 1 X
PALANCA DE SELECCION DE MARCHA 1 X
HOROMETRG 1 X 6.2 H
TACOMETRO 1 X
[YOMA CORRIENTE RAPIDA DE 24V 1 X 24 VOLTIOS
|AIRE ACONDICINADO CALEFACCION i X
[PUERTA DE ACCESO 2 X
TAPICERIA St X VINILO
: " 1 X
’ 51 X
9 X
14 X
1 X
GANCHOS PARA ROPA 1 X




TAPETES 1 X ALFOMBRA
MANLAS & X
ESCALERAS DE ACCESO o %
COMPARTIMIENTOS 1 X DETRAS DE SILLA PARA MANUALES
VOLANTES DE DIRECCION 1 X
PALANCAS DE CONTROLES 8 X
GPS 1 X INSTALADD
SISTEMA ELECTRICO CANT R o OBSERVACIDONES
MOTOR DE ARRANQUE X
ALTERNADOR X
BATERIA A X 12 VOLTIOS CADA UNA
LUCES DE TRABAJO 10 X
ECM i X MODULO DE CONTROL ELECTRICO
LUCES DE APRADA 2 X
DIRRECIONALES 2 X
LUCES DE REVERSO 2 X
ELEMENTO DE PROTECCION S X
ALARMA DE DESPLAZAMIENTO 1 X
ESTADOC
COMPONENTES CANT g OBSERVACIONES
COMPRESOR DE AIRE 7 X
FILTRO DE AJRE 2 X 1 PRIMARIO Y 1 SECUNDARIO
INDICADOR FILTRO DE AIRE i X
BOMBA DE CEBADOD a4 X ELECTRICA
SEPARADOR DE AGUA i X
RADIADDRES [AGUA,INTERCOOLER AIRE ACG 3 X
TURBO 1 X
TANQUE DE CONBUSTIBLE 1 X 80.6 GALONES
TANQUE AIRE 2 X
TRASMISION Y DIFERENCIAL 1 X SERVO TRANSMISION
DIRRECION 1 X HIDRAULICA
SISTEMAS DE FRENOS 4 X DE ACTUACION HIDRAULICA
BOMBAS HIDRAULICA i X
CILINDRO HIDRAULICGS 10 X
CUCHILLA £l X GRADOS
ESCARIFICADOR /RIPPER 1 X 11 DIENTES
LLANTAS 5 X 12.00%24TG
ESTADO
HERRAMIENTAS ¥ ACCESCRIOS CANY = DBSERVACIONES
1, . DOS LIBRAS, TUBD O EXTENCION RIGIDA DE
INYECTOR DE GRASA 20CM
ALICATE AISLADO DE 10" 1 X
ALICATE DE PRESION DE 10" i NO SE ENTREGO
LLAVE DE EXPNACION 18" 1 NG SE ENTREGO
DESTORNILLADOR DE ESTRELLA DE 1/4¥6" 3t X
DESTORNILLADOR DE ESTRELLA DE 5/16%5" [ %
DESTORNILALDOR DE PALA DE 1/4*67 1 X
EXTINTOR DE INCEDIOS 1 X
CHALECO REFLECTIVO 1 NO SE ENTREGD
DESTORNILALDOR DE PALA DE 5/16%67 1
" % 16 PIEZAS,ACORDES A LA TRONILLERJA DEL
JUEGO DE LLAVES MIXTA ¢ EQUIPD
LAMPARA CON EXTENCION 10 M 1 X CON CONEXION RAPIDA A LA CABINA
GATO HIDRAULICO 1 DE ACIERDD AL PESO DEL EQUIPO




COPA DE RUEDAS CON PALANCA PARA TORSE 1 7 X

CALA DE HERRAMIENTAS 1 X PROVISTA DE CHAPA O CANDADO
4 CONOS REFLECTIVOS MINIMQ N X

BOTIQUIN REGLAMENTARIO L X

GPS e X

OBSERVACIONES:

* 310 DE SEGURIDAD TREN DELANTERC TORCIDO
*SOLO TIENE 2 VALVULAS EN LAS 6 LLANTAS

NOTALa Alcaldia Municipal de Mocez debera responder por cualquier dafio, perdida parcial o total de la maguina,algunas de sus partes o su
herramienta jsers su responsabifidad devolver a la Gobenacion en las mismas condiciones en que dicho bien fue entregado ,salvo por su
deterioro normal de usa.

Extrega por la Goberfacion Recibe por la Alcaidia
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cparamental e 8 \\2} CO \ \(

Conductor gue recibe

FINDY ¥
Almacenists
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Praparo: Deloy Narvder ~Tésnice Apoyo Almacén
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Pdgina 1 dt
Y iewoe G Cunactian | Gotormi
A ta GENen el foago de Cramstion * _
INVENTARIO MOTON IVELADORA No.1
. [} M A MUNICIPIU - " DEPARTAMENTQ"
FtLHA' { NOVIEMBRE ] -2013 MOCOA K PUTUMAYO Y
L “1. IDENTIFICACION DEL EQUIPO

1o, MOTOR MODELO DE LA MAQUINA (CAT 120 K ARTICULADA [

Egg;;o DEL C-7 ACERT . )\;nTRANS}\dlsidN

AfO 2013 ’ Ne. DE SERIE ,

POTENCIA NETA

No. CHASIS o 1

VARIABLE DESDE 125 A 145 HP
7 - -
No CILNDROS 6 CILINDROS TORQUE 794 N.m
SOAT No. FECHA VENCIMIENTO
IMPRONTAS i ‘ . ) ' o
AT VER FOTO O IMPRCWTA EN LA CARPETA PRESENTADA POR EL PROVEEDOR IMPRONTAS CHASIS VER FOTO O IMPRONTA EN LA CARPETA PRESENTADA POR EL PROVEEDOR 65”"‘

2. DOCUMENTACION TECNICA

T TIENE TIENE TIENE TIENE . TIENE
AAR UH ‘
? waw,lwm;‘ i MANUAL DE SERVICIO FICHA TECNICA CATALOGO DE PARTES LOGOS INSTITUCIONALES
o Xl N x"/ N N : x’r” N
EMPRESA GENERAL DE EQUIPOS COLOMBIA S.A NIT: 860-002576-1
NOMBRE CONTACTO 10SE FELIPE CUBILLOS V. cc: 80.724.258 de Bogots
CORREQ ELECTRONICO felipe_cubillos@gecolsa.com.co > TEL: (1) 405 5554 Ext. 1354 .
ESTADO ESTADO
CARINA ROPS/FOPS | CANT : - OBSERVACIONES CABINA ROPS/FOPS | CANT OBSERVACIONES
8 M R ’ B ]
) ! + |AIRE ACONDICIONADO L~
SILLA ERGCNOMICA : | X
LLAERGONOMIC 1 W | CALEFACCION si C(_i;f‘
CINTURONES DE
SEGURIDAD 1 7 | PUERTA DE ACCESO 2 &7
ESPEIOS RETROVISORES . o i
e 2 | ¢ TAPICERIA s | & VINILO
ESPEIO RETRCVISOR .
INTERNO 1 F4:4 ROCHA 1 é?"j,
CRISTALES DE SEGURIDAD 10 R.s » A ALARMA REVERSA ] W
» 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO TRASERO, n
I . X D 'S
HIAEIABRISAS 4 B 2 EN EL VIDRIO INFERIOR INEEADIORES 3 | ¥
o b 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO TRASERO, 5
LAVAPARABRISAS q b'erd S EN ELVIBEIS TNEERIOR b o . |ALERTAS 14 &%
’ : g bt ¥
TABLERO DE CONTROL 1 - d £ ER . |PORTAVASOS 1 {&/ s
PEDAL ACELERACION 1 &1 GANCHOS PARA ROPA 1 @r/ B
LUZ INTERIOR 1 b’, ! TAPETES 1 e ALFOMBRA
PEDAL FRENO 1 w7 MANIIAS 6 G|
. ¥
L~ iy .
PALANCA FRENO 8 @V ESCALERAS DE ACCESO 2 W
PALANCA DE SELECCION DE P 3
. DI
MARCHA 1 L COMPARTIMENTOS 1 X ETRAS DE LA SILLA PARA MANUALES
HOROMETRO 1 ﬂ/ 5. 2 ;7}1.']‘ VOLANTE DE DIRECCION i il
5 i
TACONETRD 1 oo PALANCAS DE CONTROLES | 8 &
TOMA CORRIENTE RAPIDA s o
" 24 VOLTIOS GPS P INSTALADO
DE24V 1 é/ 1 &”"J

i _mer.w A2

AZR Foo 4%

© RSpTnatadkor (B V-1 ’5 FRIOTHE
> www.qnollondolrlnnqo.gov co
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Pégina 2 de

Siciondl o Gansan fantes * #
'ESTADO . “on ESTADO
SiSTEMA ELECTR[CO CANT OBSERVALIONES SISTEMA ELECTRICO - CANT, - OBSERVACIONES
B | ™ : : B M '
¥ Ix
»
MOTOR DE ARRANQUE £ LUCES DE PARADA &
ALTERNADOR ; 13 i DIRECCIONALES i begse
7 - - —-
BATERIA : 2 12 VOLTIOS CADA UNA LUCES DE REVERSQ i éy\é
LULES DE TRABAIC 10 X ELEMENTO DE PROTECCION|  §) X
|atarma oe
r 4
ECM 1 MODULO DE CONTROL ELECTRON[CO DESPLAZAMIENTO 1
3 » o8 ESTADO :
COMPONENTES CANT ‘ OBSERVACIONES COMPONENTES CANT OBSERVACIONES
B | ™ : B M '
. TRANSMISION Y x
MPRE: ! - SERVO 1
COMPRESOR DE AIRE i RN Ei 1 ?_( TRANSMISION
FILYAO BE AIRE 2 . |1 PRIMARIO Y 1 SECUNDARIO DIRECCION 1 i HIDRAULICO
P [ o
INDICADOR FILTRO DEAIRE] 1 &/ SISTEMA DE FRENOS 3 {‘3/ DE ACTUACION HIDRAULICA
BCM3A DE CEBADO 1 Mo ELECTRICA BOMBAS HIDRAULICAS 1 5
k) . g
i ¥ i ool
{SEPARADOR DE AGUA 1 i CILINDROS HIDRAULICOS 10 E
R
RALIADGRES (4 GLA .
o 5 i [ - ANCHO DE LA HOJA: 3,658 M
INTERCGOLER, ALRE 3 o CUCHILLA 1 K S A
ICIONABO} ROTACION CIRCULO: 360 GRADOS
fiurso 1 éf("’{ ESCARIFICADOR / RIPPER 1 X5
' 2 &
TAN ° 15 [
TANQUE DE CCMBUSTIBLE 1 W 80,6 GALONES LLANTAS . 6 X 13,00 x 24TG
TANQUE AIRE 2
HERRAMIENTAS Y SRR N ERRAMIENTAS Y i
- RA ; HERRA TAS
CANT OBSERVACIONES : CANT OBSERVACIONES
ACCESORIOS ACCESORIOS
B M B M
¢ | : DESTORNILLADOR DE PALA oy,
G 4 . ” ‘
INYECTOR DE GRASA 1 W’ DOS LIBRAS, TUBO O EXTENCION RIGIDA DE 20 C DE 5/16°6" ) 1 '@/
ALICATE AISLADO 10" i Q’g \/ MEGO DE LLAVES MIXTAS 1 16 PIEZAS, ACORDES A LA TORNILLERIA DEL EQUIPQ
T ;
; it X
ALICATE DE PRESION 10" 1 3 b 8 LAMPARA CON EXTENSIGN 1 zx/r CON CONEXION RAPIDA ALA CABINA
- 10 m, B
LLAVE EXPANSION 18" 1 g/ ¥ GATO HIDRAULICO 1 {3;/( DE ACUERDO AL PESO DEL EQUIPO
DESTCRIMILLADOR DE . M COPA DE RUEDAS CON 1
ESTRELLA DE 1/4°6" + PALANCA PARA TORSION
DESTGRMILLADOR DE & F =
ERRAMIE OVISTA DE CHAPA O C DI
B Lhb e 1 é/ CAJA DE HERRAMIENTAS 1 PROVISTA DE CHAPA O CANDADO
DESTORNILLADOR DE PALA . 4 CONOS REFLECTIVOS
il 1| ] | MINIMO 4
: = ;
it e Py BOTIQUIN
EXTINTOR DE INCENDIOS 1 Ly B ARID 1
CHALECO REFLECTIVO 1 {2\5”}/ x . el d X .
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GOBERNACION DEL PUTUMAYQ
NIT 800094164 - 4
ALMACEN DEPARTAMENTAL

ACTA DE ENTREGA DE ELEMENTOS DEVOLUTIVOS DE PROPIEDAD DE LA GOBERNACION DEL PUTUMAYC

En las instalaciones de la Gobernacidn del Putumaye, el 19 de junic de 2014, se realizo la entrega respectiva en calidad
de prestarno de una MOTONIVELADORA gque se detalia a continuacion, a la Alcaldiz Municipal de Sibundoy,la cual debera
ser devuelta el 19 de julip de 2044,ubicandola en el pargqueadero de [a Secretaria de Salud Departamental,previa

varificacion por parte de los funcionarios del Almacen Departamental.

IDENTIFICACION DEL EQUIPC

N"MOTOR KHXS1605 MODBELO DE LA MAQUINA CAT 120 K ARTICULADA
MODELO GEL MOTOR C-7 ACERT N TRANSMISION SZNGLESS

ANO FABRICACION 2013 N°” DE SERIE

POTENCIA NETA VARIABLE DESDE 125 A 145 HPJN°CHASIS

NCILINDROS 6 CILINDRQOS TORQUE F94NM

SOAT N® FECHA VENCIMIENTO

IMPRONTAS MOTOR

CARPETA PRESENTADA POR EL
PROOVEDGR

(MPRONTAS CHASIS

CARPETA PRESENTADA POREL
PROGVEDOR

COMPONENTES DEL EQUIPQ

ESTADO
CABINA ROPS/FOPS CANT 3 OBSERVACIONES
SILLA ERGONOMICA 1 X
CINTURONES DE SEGURIDAD 1 X
ESPEIOS RETROVISORES LATERALES X
ESPEIOS RETROVISOR INTERNO X
10 " 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR,1 EN EL VIDRIO
CRISTALES DE SEGURIDAD TRASERO,2 EN EL VIDRIO INFERIOR
p x 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO
LIMPIA BRISAS TRASERO,2 EN EL VIDRIO INFERIOR
] % 1 EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO
LAVABRISAS TRASERQ,2 EN EL VIDRIQ INFERIOR
T EN EL VIDRIO SUPERIOR, 1 EN EL VIDRIO
TABLERC DE CONTROL ke i TRASERO,2 EN EL VIDRIO INFERIOR
PEDAL ACELERACION 1 X
LUZ INTERIOR 1 X
PEDAL FRENO 1 X
PALANCA FRENO 1 X
PALANCA DE SELECCION DE MARCHA i X
HOROMETRO 1 X 6.2 H
TACOMETRO 1 X
TOMA CORRIENTE RAPIDA DE 24 V 1 X 24 VOLTIOS
AIRE ACONDICINADO CALEFACCION Si X
PUERTA DE ACCESO 2 X
TAPICERIA St X VINILO
BOCINA 1 X
ALARMA REVERSIVA i X
INDICADORES 9 X
ALERTAS 14 X on® *s@
PORTAVASOS : X mg&‘;"\"’% “
GANCHOS PARA ROPA 1 X OOV e Y
TAPETES 1 X ALFOMBRA TN Q“ ﬁ
\™

T
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MANIJAS & X
ESCALERAS DE ACCESC 2 X !
COMPARTIMIENTOS f X DETRAS DE SiLLA PARA MANUALES
VOLANTES DE DIRECCION i X
PALANCAS DE CONTROLES 8 X
GPS i X INSTALADD
ESTADO
SISTEMA ELECTRICO CANY = OBSERVACIONES
MOTOR DE ARRANQUE 1 X
ALTERNADOR i X
BATERIA 2 X 12 VOLTIOS CADA UNA
LUCES DE TRABAJO 10 X
ECM il X MODULO DE CONTROL ELECTRICO
LUCES DE APRADA 2 X
DIRRECIONALES 2 X
LUCES DE REVERSO 2 X
ELEMENTO DE PROTECCICN Sl X
ALARMA DE DESPLAZAMIENTO il X
COMPONENTES CANT = i ckd OBSERVACIONES
COMPRESOR DE AIRE 3 X
FILTRO DE AIRE Z X 1 PRIMARIO Y 1 SECUNDARIO
INDICADOR FILTRO DE AIRE i X
BOMBA DE CEBADO 1 X ELECTRICA
SEPARADOR DE AGUA 1 X
RADIADORES {AGUA,INTERCOOLER AIRE ACO 3 X
TURBO 3 X
TANQUE DE CONBUSTIBLE 1 X 80.6 GALONES
TANQUE AIRE 2 X
TRASMISION Y DIFERENCIAL i X SERVO TRANSMISION
DIRRECION 1 X HIDRAULICA
SISTEMAS DE FRENGS d X DE ACTUACION HIDRAULICA
BOMBAS HIDRAULICA i X
CILINDRO HIDRADLICGS 10 X
CUCHILLA i X GRADOS
ESCARIFICADOR /RIPPER i X 11 DIENTES
LLANTAS 5 X 13.00% 2476
ESTADO
HERRAMIENTAS ¥ ACCESORIOS CANT : OBSERVACIONES
1 X DOS LIBRAS, TUBC © EXTENCION RIGIDA DE
INYECTOR DE GRASA 20CM
ALICATE AISLADG DE 10" i X
ALICATE DE PRESION DE 10" 1 NO SE ENTREGO
LLAVE DE EXPNACION 18" 2 NGO SE ENTREGD
DESTORNILLADOR DE ESTRELLA DE 1/4%6" 1 X
DESTORNILLADOR DE ESTRELLA DE 5/16%6° 3 X
DESTORNILALDOR DE PALA DE 1/4%6" a X
EXTINTOR DE INCEDIOS i X
CHALECO REFLECTIVO 3 NO SE ENTREGO
DESTORNILALDOR DE PALA DE 5/16%8" 1 X
1 < 16 PIEZAS,ACORDES A LA TRONILLERIA DEL
JUEGO DE LLAVES MIXTA ] EQUIPO
LAMPARA CON EXTENCION 10 M i X CON CONEXION RAPIDA A LA CABINA
GATO HIDRAULICO i X DE ACIERDG AL PESO DEL EQUIPG
COPA DE RUEDAS CON PALANCA PARA TORS] i X
CAJA DE HERRAMIENTAS i X PROVISTA DE CHAPA & CANDADO




—

4 CONOS REFLECTIVOS MINIMO 2 X
BOTIQUIN REGLAMENTARIO 1

GPS 1
O8SERVACIONES:

* (40 DE SEGURIDAD TREN DELANTERO TORCIDO
*SCLO TIENE 2 VAEVULAS EN LAS 6 LLANTAS

NOTA:La Alcaldia Municipal de Mocoa debera responder por cuatquier dafio, perdida parcial o total de la maguina,algunas de sus partes o su
herramienta :sera su responsabilidad devolver a [z Gobenacion en las mismas condiciones en gue dicho bien fue entregado ,salvo por su
deterioro normal de use.

Recibe por fa Alcaldia

nirega por fa Gob¢rnagion

MAURICIO GUERRERQ
Alcaldle Municipio Sibunday

Alrdacenista Ddpartamental

Preparo: Deloy Marvde: ~Téenico Apoyo Almacén
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